Izdaja:
BRITANSKA OBVESCEVALNA SLUZBA

Cene:
Za naroénike:
v tuzemstvy mese&éno 1.— Siling,
v inozemsivu meseéno 4.— $ilinge,
Posawezna Stevilka 30 grodev.
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Leto V.

Sele pred dvemi leti so ustanovili v San
Franciscu prvo splo3no zdruZenje &love-
8tva. Imenovati ga moramo prvo, kajti du-
najski kongres leta 1815 je bil evropskis
kongres in Drustvo narodov je bilo v bistvu
Drustvo evropskih narodov. Organizacija
Zdruzenih narodov je prvi poizkus zdruZiti
nele Evropo in deZele, ki jih ali, ki jih je
upravljala Evropa, temveé vse glavne na~
rode Evrope, Azije, Afrike in dveh ameri-
8kih kontinentov.

Misel svetovnega zdruZenja naravno ni
nova misel. Z njo so 1jubkovali civilizirani
narodi e dolgo éasa. Dejansko se zamore
oznatiti za civiliziranega le dotiénika, ki
veruje v mo#nost svetovnih vzorov zakono-
daje, pravie in pravignosti, kot jih morajo
priznati vsi razumni in praviéni ljudje.

Ceprav je zamisel svetovnega zdruZenja
starodavna, se vendar ni nikdar mislilo na
to, da bi se jo spremenilo v politiéno orga-
nizacijo, ki bi dejansko objela vse narode
sveta. Ko se mi s tako zaskrbljenostjo.

- 8praSujemo, &e je ¢loveStvo na tem, da se

razdeli v dva svetova ,moramo tudi ugoto-
viti, da to ni mogofe zaradi enostavnega
dejstva, ker &lovestvo e nikdar ni bilo en
8am svet. : 3

e mi pogre¥no izhajamo iz preprifanja
~— kot to velikokrat delamo — da je svel
na tem, da se razdeli na dve ali tri ali veé
delov, moramo priti do zakljuéka, da je to
doba propada, razpada in pogina. Ce pa mi
mislimo drugade, da smo namrel na pri-
Setku dudovitega podjetja za zdruZitev clo-
veStva, potem moramo priti do zakljucka,
da je to doba ustvarjanja. Potem pa trplje-
hja in bojazni nase dobe niso skrbi umira~
Jodega sveta, temveé skrbi novega sveta, ki
3e poraja.

Ne smemo pozabiti, da obstoja med

zhodom in Zahodom Zelezna zavesa Ze
nad 1000 let. Ta zavesa je obstojala Ze pre-
Je; kot sta se pojavila Stalin in Molotov,
%e preje kot so nastale Rusija, Velika Bri.
tanija, Francija ali Neméija. Zelezna zave-
8a med vzhodno in zahodno Evropo je ob-
8tojala, od kar se je rimski imperij kon-
tnoveljavno razdelil na dva dela, z eno pre-
8tolico v Rimu in drugo v Bizancu in od

se je kr&danstvo razdelilo v dve cer-
kvi, na latinsko in griko. :

_Mi vsi se moramo na to spomniti, spom~
hiti se morajo na to tudi Sovjeti. Shizma
kri¢anstva med Vzhodno in Zahodno Ev-
Topo, med Rusijo in skupnostjo atlantskih
drzav pa ni edina velika' delitev, ki obsto-
Ja med narodi te zemlje in ni edina deli-
te_v, ki jo je treba premagati za izpolnitev
Visoke zaobljube popolnega zedinjenja élo-
VeStva. Obstoja tudi Se mohamedanski svet,

dijski svet in kitajski svet in mi se sku-

amo zediniti z njimi v svetovno skupnost.

aje pokolenje je prvo, v katerem prizna-
Vajo 1judje vsaj v nadelu, da Islam, Indija
I Kitajska niso deZele, ki jih' morajo vla-
ati iz Evrope in jih izrabljati, temveé sku-
Pine narodov, ki imajo pravico biti enako-
Vreden del svetovne skupnosti.

In kon®no ne smemo pozabiti, da so Sele
Nedavno zapustile ZdruZene drZave in dru.
8¢ ameriske republike svoje izolacije in
Postale élanice svetovne skupnosti.

Za dasa vojne smo sestavili in podpisali
Tazne listine. Te listine vsebujejo naSe za-
Obljube za ustvaritev enotnosti sveta. Na-
ela novega svetovnega zdruZenja so ofr-

e v zelo splo¥nih in éesto nejasnih in
@oumnih izrazih. :
. Kakden je polozaj sedaj, ko skuSamo mi

tVesti te sporazume? Nobena od glavnih

» ki bi morale pomagati pri oblikovanju
Svetovnega zdruZenja, ni za zdaj priprav-

a izpolniti svoje dolZnosti:

Kitajska Se ni enotna znotraj svojih mej.

i % indijske viade, ki bi zamogla biti tol-
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maé vseh narodov Indije. Mohamedanski
svet je mozaik malih drZzavic. Ni %e nem~
gke vlade. V Franciji, v Italiji, v Spaniji in
v Portugalski in skoraj povsod v centralni
in vzhodni Evropi so nove vlade, ki so vse
v gotovem smislu provizoriji. Common-
wealth ter britanski imperij sta v fazi pre.
urejevanja in razvoja. Sovjetska zveza je
nova svetovna sila. Amerika je nova sveto-
vna sila. In kljub temu so ljudje, ki pred-
stavljajo te vlade, oni, ki morajo izmisliti
dokonéno ureditev po prvi zares svetovni
vojni v zgodovini ¢lovestva in ki so se ob-
vezali ustanoviti prvo svetovno zdruZenje.

Dospeli smo do one tofke v zgodovini
dlovestva, v kateri so ljudje bolj globoko
zdruZeni v trpljenju, ki izvira iz zlega, kot
v sodelovanju za dobro. OpaZamo zdaj, ka-
%o tezko je organizirati svetovno zdruzenje
za obdrianje miru, za upravljanje pravic-
nostj in za pospeSevanje blagostanja élo~

vedtva. In vendar je zadostovalo le Sest let,

da je Hitler prisilil svet v svetovno vojno.
Zelo daled smo od sploinega miru, toda,

fe izbruhiie vojna, je cely zemljz en scru

svet. -
Ceprav se ne more ravno govoriti o po-

polnoma enotnem svetu, se vendar lahko
govori o skoraj popolnoma enotnem svetu,
¢eprav se tu dogajajo krize in obnove, nad-
produkcije in nezadostna potro$nja, preni-
zka proizvodnja in brezposelnost. Sile zle-
ga in nereda so mnogo bolj splodne kot na-
vade Ziveti in delati skupno za blagostanje
cele druzbe. Trenutno imamo mnogo veé
uspeha v ustvarjanju sveta ruSevin in
trpljenj, kot pri ustvarjanju sveta miru in
srete. Priznati moramo tudi, ako nodemo
zagreSiti nevarne zmote, da obstoja neka
splodna skudnjava. Ta skuSnjava obstoja v
tem, da se skuSa vsiliti celemu svetu tak
sistem vladanja in tak naé.in Zivljenja, ki
ga imajo posameznj ljudje za najboljSega
za mir. : ;

Mogode se bodo nekega dne zemlja in vsi
narodi, ki Zivijo na njej, zdruZili v eno sve-
tovno civilizacijo. Ce se pa to ne bo
nikdar zgodilo, to ne bo zato, ker je bil ka-
teri koli mnogih zdaj obstojeéh socialnih
gistemov sprejet ali vsiljen celemu <¢love-
§tvu. Svetovna civilizacija mora priznati
Lgt¥ gplafnn mekatera temelina nadéelp élo-
veSke praviénosti in pravic ¢loveka. Ne bo
obstojal komunisti¢ni svet, pa tudi ne so-

Zakaj je Sovjetska zveza proti federaciji
vzhodnoevropskih drzav

Prva razpoka v navidezno enotnem rus-
ko-komunistiénem bloku v vzhodni Evropi
je po vsej verjetnosti nastala zaradi raz-
litnih pogledov med Sovjetsko zvezo in
Ceskoslovasko na eni strani ter med Sov-
jetsko zvezo pa Bolgarijo in Jugoslavijo
na drugi strani, Ta nasprotja so nastala,
ker Dimitrov in Tito ne stremita le po vo-
jaZki in gospodarski naslonitvi vzhodne
Evrope na Sovjetsko zvezo, ampak poleg
tega tudi po sistemu dvostranskih voja-
Skih zavezniStev med vzhodno Evropo in
drzavami samimi, ki bi bila naperjena pro-
ti »vsem napadalcem« in bi tvorila podla-
go, za carinsko zvezo ter konfno za fede-
racijo veéine vzhodnoevropskih drzav pod
njunim vodstvom.

Temu nadrtu pa Ze dalj ¢asa nasprotuje
CGedkoslovaska, ki je voljna podpisati za-
vezniStva proti Neméiji, ne Zeli pa biti po-
tegnjena v kako bolgarsko ali jugoslovan-
sko vojno proti Gréiji in nole postati rep
bolgarsko-jugoslovanskega = zmaja. Zdaj
je Moskva sama preko posebnega ¢&lanka v
sPravdi« obrnila palec mnavzdol proti na-
értom Dimitrova in Tita za carinsko zve-
zo in federacijo, &e8 da nasprotuje poli-
tiéni liniji, katero je doloédila Sovjetska
zveza v Xominformi. Te prve razpoke v
sovjetskem bloku ne smemo jemati preveé
Tesno.

Tito in Dimitrov sta brez dvoma naj-
bolj ambiciozna komunistiéna voditelja iz-
ven Sovjetske zveze in sj hoéeta vsekakor
izoblikovati nek svoj imperij, toda po dru-
gi strani sta preve® odvisna od sovjetske
opore ne le za svojo oblast, temveé tudi
za svoji Zivljenji. Zato se ne moreta res-
no upirati sovjetskim Zeljam. Beograd Ee
govori o federativnih naértih, Dimitrov
pa se je Ze umaknil z izjavo, da ne le za-
hodne demokracije, ampak celo Sovjetska
zveza ni pravilno razumela smele izjave,
katero je nedavno podal v Bukaresti.

‘Ko se komunistiéna internacionala 3iri,

jo zadenja 'vznemirjati isto dejstvo, ki je

razbilo socialistiéno  internacionalo ob iz-
bruhu prve svetovne vojne. Za vsemi oseb-
nimi ambicijami nastajajo namreé celo tu-
di'pod rdedo odejo, ki pokriva vzhodno
Evropo, lofeni nacionalizmi in separatistié-

ni interesi posameznih drZav, ki jih je si-
cer, mogode izgladiti, ni jih pa mogote ve-
dno spraviti pod skupne imenovalce iste
doktrinarne formule.

To nasprotovanje med drZavami pod ko-
munistiéno vlado je vaZnejSe kakor, katere
si bodi razlike med pristadi Marshallovega
sznanstveneza socializmac«. Ta mednarod=-
na mnasprotstva se ne dajo tako lahko
ozdravitj s »&istkami in likvidacijami« ka-
kor v notranjih Xomunistiénih vrstah. Za-
kaj je »Pravdac« okrenila Dimitrova? Raz-
logi -za to so odividni. Sovjeti niso za
ustvaritev nove evropske velesile, cetudi
samo v obliki federacije, v kateri bi ute-
gnile prevladati teZnje po neodvisnosti in
ki bi kdaj pozneje utegnile postati jez ne
le proti Sovjetski zvezi sami, ampak tudi
proti njeni celotni politiki., Sovjetska poli-
tika ima namen spremeniti vzhodno Evro-
po v svojo kolonijo, katero bi lahko go-
spodarsko izmozgavala ter izkoriSala ter
jo razvila v opori¢e za svoja nadaljna
osvajanja. To pa bo mnogo laZje dosegla,
%e bodo majhne vzhodnoevropske driave
ohranile vsaka svojo neodvisnost.

Vzhodnoevropska federacija — dCetudi
bi bila na trdnih komunistiénih vajetih,
bi utegnila spoznavati svoj pomen ter ka-
zati Sovjetom svoje roge; takSna federa-
cija bi utegnila séasoma postati nekomu-
nisti¢na, tako da bi nastala nevarnost, da
bi se zdruzila z zahodnim blokom, s ¢imer
bi bila doseZena edinost Evrope; s stalii¢a
dolgoro¢nih imperialistiénih  kremeljskih
naértov je najboljSe, da vodi Kremelj po-
litiko, ki se izraZa v naédelu: razdvajaj in
vladaj. Na ta nadin bi Sovjeti imeli laZzji
opravek s posameznimi loenimi drZavami
in .jih loeno pridobili za morebitno pri-
druzitev k Sovjetski zvezi. Kremelj v svoji
politiki nikdar ne hodi po ravni poti. Za-
to bo resnicen pomen tega njegovega zad-
njega koraka ostal nekaj Casa Se zatem-
njen, prepriéani pa smo lahko, da ta ko-
rak ni le preprost opomin in kaZipot biv-
femu vodji kominterne. Pomen tega kora-
ka je globlji. Po vsej verjetnosti se nana-
8a na temeljni razvoj sovjetske politike
za Zelezno zaveso. Dogodki sami bodo mo-
rali pojasniti njegov pravi pomen.
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cialisti®ni svet, niti nekapitalistiéni ali {ota-
litaristi¢ni ali demokratiéni, temveé svet,
ki bo obsegal vse te svetove.

Ako ne bo prodrlo prepritanje, da mora
strpnost razlidnosti postati glavno nacelo
ZdruZenih narodov, ne bomo sejali semena
za svetovni mir, temveé seme za svetovno
vojno. To naéelo strpnosti med ZdruZeni.
mi narodi zahteva, da ne sme nobena dr-
Zava ali skupina drZav skuSati vsiliti svo-
jega naéina Zivljenja drugim, ki imajo dru-
gadno Zivljenje. To nadelo zahteva dve
strani. Ono zahteva, da nihfe ne vsiljuje -
drugemu svojega nadina Zivljenja, zahteva
pa Se tudi, da se vsi ljudje uprejo z oroZjem
in drugimi sredstvi onim, ki jim hocejo vsi-
liti svoj naéin Zivljenja.

Ena stvar je, ki je sistem strpnosti ne
more trpeti in to je nestrpnost.

Na svetu ohstoja in bo obstojalo 8e dol-
go ¢asa mnoZica raznih civilizacij. Ako ho=
¢ejo Evropa, Rusija, Kitajska, Indija,
Islam, Severna Amerika in Latinska Ame-
rika Ziveti skupno v svetovnem zdruZenju,
morajo priznati staro pravilo, da ustvarjajo
dobre obramhbe dobre prijatelje. One ne
smejo misliti, da je v svetovnem zdruZenju
dovolijeno vsakomur se vtikati v sploZne
zadeve.

Razliéne civilizacije imajo razliéno zgo-
dovino in tako je priSla vsaka do svojega
sistema Zivljenja. Teh civilizael] ni mogo-
&e spojiti ali stopiti v eno samo civilizacijo
in v eno svetovno drzavo. One se morajo
zdruziti v eno svetovio drustvo le v zelo
progni obliki kanfederacije. Mir bo mogode
obdriati le, ée bodo oni, ki imajo veljo
mao#, rnali obdrZati potrebno ravnotezie in
harmonijo za priznavanje, spoStovanje in
strpuost do drugih. g

Ce so Ameritani v preteklosti hoteli Zi-
veti lofeno od Evrope, od kjer velji del
njih izvira, ni bilo to zato, ker so hoteli za-
nikati ali se odpovedati moralnim tradici-
jam njihovih dedov. Nasprotno, onj so se
oddelili od Evrope, da bi obdrZali sploine
tradicije azila v obljublieni deZeli, azila,
katerega tradicija naj bi bila nedotakljiva.
Oni so menili, da se je v starem svetu splo-
Sna tradicija prefivela in zginila pod na~
cionalizmom, imperializmom in razrednim
bojem.

Pravi Amerifani se niso nikdar skusali
oddaljiti od tradicij &lovestva, temveé le od
onih ustanov in obigajev, ki so po njihovem
mnenju izmali¢ili te tradicije.

CGeprav so Ameridani praktiéno bili di=
plomatsko izolirani, niso oni nikdar mi-
slil le na svoje zadeve. Z vztrajnostjo in
velikokrat prostodusno, pri ¢emur so mno-
gokrat videli iver v ofesu svojega bliZnje-
ga, ne pa bruna v svojem lastnem olesu, so
pridigali ostalemu svetu. Vendar miso pri
tem nikdar sku$ali vsiliti drugim ljudem
svoja zasebna in posebna mnenja. Oni so le
pridigali o sploSnih nadelih, ki so jih pri-
znavali v svojih sreih vsi 1judje. Ameri¢ani
dejanski ne morejo sprejeti sveta, v kate-
rem so 8i v medsebojnem sporu deliene su~
verenosti, v katerem ni nobenega reda, ako
ga ne vzdrZzuje ravnotezje sil. Njihov ideal
je enotnost, ki temelji na splofnosti.

To je razlog, zaradi katerega je ameriSki
narod takoj, ko je zapustil politiéno izola-
cijo, postal pobornik sploSnega svetovnega
zdruZenja in zveza celega ¢lovestva,

W. Lippman, »The Rotarian«

Ceylon postal dominion

Ceylon je postdl 4. januarja avtonomna

drzava. To je prva od britanskih koloni=
alnih posesti, ki je dosegla status domini-
ona. .
Britanski minister za kolonije je prejel
brzojavko ceylonskega ministrskega pred-
sednika sledefe vsebine: »Ministrski pred-
sednik \in njegovi tovanisi Zelijo izraziti
jo nudili Vi in svetovalei ministrstva za
jih nudili Vi in svetovalei ministrstva za
kolonije pri urcsnienju na3ih najviijih
teZenj.«
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Petels, 13. februarja 1848,
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Kai jo druzha?

Kljub temu, da je ¢levek oseba, v sebi
zakljueno bhitje, poteka . vse njegovo
Zivijenje v druZzbi. Qd temeljne druibe —
druzine — dobi Zivljenje. DruZina mu to
Zivljenjé ohranja, dokler ne doraste. V
druZini ge nauéi govoriti, opazovati in spo-
znavati gvet in sebe. Pa tudi pozueje, ko je
%o dorasel, Zivi neprestano v deuzbi: v de.
laynici, na kmetiji, v pisarni, pa tudi v ra-
ziih prosvetnih drustyih in zabavnih dru-
Zbah. Frav Zivo ob&uti,'kaj je druZba, ko
snuje lastno druzinsko ognjiSée.

C‘lovek je po naravi druZno

bltje

Da &lovek ne Zivi sam, je zan} tako na-
ravne, kot je zanj naravno, da ima razum.
Clovek kot tak ne ohstaja. To je skupen
poiem zz moZa in Zeno, v kolikor imata oba
isto naravo, feprav vsak nekoliko drugade
oblikovano (in sicer ne samo telesno, mar-
vec tudi dugevno), tako da se duhovno in
telesno dopolniujeta ter Zele oba skupaj
posreduieta Zivlienje otrokom.

.Ta od Boga hotena dvojnost iste &love-
kove narave se odrafa v vsem c¢lovekovem
Zivljenju: v noéinu mis I’enJa, opazovanja
ter dojemania sveta, cus vcvanj'l hotenia,
pa tucdi dela. Najbolj otipljivo se seveda
ka%z ta .dvojnost v telegnih razlikah med
moZem in %eno. Je pa podlaga, na kateri je
zgrajeno vse #ivijenje v druZbi.

Kajjedruiha?
* Qdgovor na to vprafanje ni lahek, Kakor
jasno, da druiba ob-
in da je ved kot vsota njenih sestav-
ko smo na drugi strani v za-
o njen ohstoj tofneje opre-
sumnen svetu opazime, da
je-eelota ved kot vsota delov. Tako je tri-
zvak vel kot ¥eota treh glasov (n. pr.
¢-e-g), Bhetova povest o ’\hl\}ovi Zali ved
kot vsota 25 &rk. V rastlinstvu in Zivalstvu
jemo, da moremo bolj encstavna bi-
tja razrezati na ved kosccv, pa iz vsakega
kosea nast “c znova celotno bitje. Se bolj
pride ta razlika do izraza pri &loveku n. pr,
pri prije elJ tvu, v zaxonu, v druZini itd.

Kajje
O druZbi

nam je na enj strani
stajo

za druzho histveno?
moremo govoriti samo tam,
kjer je ved ogeb. NajmanjSa drufba —
zakon — obsega dve ozghi, toda stremi po
naravi, da se razdiri v druiino. Najveéjega
obsega ni mogode doloditi, ker obsega v
Slovedtvu ali vse Zivede ljudi ali pa sploh
vse, ki so:bili, so in bodo kedaj Ziveli, Dru=
fheno povezenost seveda najholj futimo v
najmanjiih druZbsh, v zakonu, druZini,
obéini, fari. najmanj pa v najobseune;mh
kot je célove&ivo.

Razen vediega &tevila oseb je Se potre-
bno, da so te osebe med seboj pove.
zane s skupno idejo, s skupnim
ciljem: Zavest te skupne ideje, tega
skupnega cilja je lahko pri posameznikih
razlitno mocéno razvita. Mnogi jo jasno
spoznajc ter zavestno streme, da to notra-
njo idejo kar najbolj popolno uresniéijo,
mnogi pa se drie samo starih navad. Toda
z razumom lahko to druZefo idejo, ta sku-
pni cilj spoznamo in po njsm tudi navadno
loéimo druzbe v razne vrste.

Skupno soZitje pa zahteva ncki red in

hosilectegaredae, ki jim pripada na--

loga, da skrbe za vzdrZevanje reda pri
skupnem prizadevanju za uresnicenje sku-
pnega cilja. To jo v zakonu moz, v druiini
star3i, v ob&ini Zupan ter obginski odbor,
v drZavi nosilec drzam.e oblasti (vladar,
predsednik republike, narodno predstavni-
itvo — kakor pal deloda ustava). Oblast
je ena sama’in v naravi druZbe utemeliena
ter dana. Nosilcev oblasti je seveda lahko
vet in se lahko dolefajo na razliéne nadi=
ne (n. pr. z dedovanjem, volitvami itd.)
Bistveno za oblast je, da ima pravico zave-
zati ¢lane druZbe X raznim dejanjem, ki
slufijo uresnidenju skupnega cilja (drzava
predpife davke za kritje skupnih potreb),
in prepovedati razna dejanja, ki temu na.
sprotujeio (kazenski zakonik).

Tako bi lah%eo rekli, da jo drufba bolj ali
moaj traine rdruZitev vel oseh, ki pod ved-
sivem celofene oblasii delajo za uresniZitey
skuzne ideje, skupmega cilia, ki jih drufi,
~ Taka druZha je ved kot vsota vseh udov,
dejansko ohstoja, toda njen ohstoj more-
mo uvgotoviti samo po njenih udinkih. Z ro-
kami zagrabiti je ne moremo, ker ne Zivi
ledeno od svojih &lenov, marved samo v po-
sameznih 1judeh. dres.

Opombe:

V navadnem govoru navadno ne lo€imo
besed druZaben in druzben. Vendar

bi bilo Zeleti, da se zlasti v pisani besedi.’

pa tudi v govorjeni ustali raba besed dru~
¥abenr druben in druZbin v nasledniih po-
menih:

dru?zben za drufabne prireditve, ki
imajo namen gojili povezanost med ljudmi
z raznimi skupnimi zabavami ,izleti itd,;

druzben za to, kar izrafamo s tujko
socialen; soclalno vpra$anje naj bi se slo-
wenski menovaio druZzbeno vprasanie; enas
ko druZbena ureditev itd;

‘proti poizkusom za zatiranje resnice.

CESKOSLOVASER

Ceprav lezi Cchoslovafka onstran Zelez-
ne zavese, Cehi vendar Se nigo klonili
pred pritiskom, ki hofe njihovo drZave za
vsako ceno spremeniti v rdefo policijsko
drzavo. Pogumni ljudje imajo na CeSko-
slovafkem S35e priloZnost, sicer res pojema-
joCo priloZnost, da svobodno nastopajo
Ne-
kaj pogumnih glasov se je celo dvignilo
proti dejstvu, da je Kremelj prepovedal
Cegkoslovadki sodelovanje pri evropskem
obnovitvénem naértu. Isti podteni in od-
kriti ljudje so zdaj trdo in javno udarili
po komunistih, ki so gkuSali namenoma
zakriti dejstvo, da so kovali zaroto za
uvmor nekaterih najpomembnejsih &lanov
vlede. To obtoZbo je izrekel na seji Seske-
ga parlamenta nekomunistiéni pravosodni
minister. Minister za informacije, ki je
komunist, ni dovolil, da bi radio objavil
izjavo pravoscdnega ministra v zaroti ter
o odkritju oroZja na sedeZu tajniStva ko-
munistiéne stranke. Ceprav je ta zadeva
za CeSko ljudstvo silno weZpa, ne bi to
ljudstvo nikdar sligalo niti bessdiee o njej,
Ce bi mogel rdedi minister za informacije
cenzurirati tisk tako, kakor cenzurira ra-
dio. K sredi doslej lahko delujejo neko-
munistiéni  ¢asopisi  in  nekomunistiéni
uredniki hrez driavne policijske kontrale
in tako se je ta zgodba med ceSkim 1jud-
stvom zelo raziirila. Ta dogodek ho imel
gotovo usodne posledice. Gotovo ne bo
zaustavil rdefega pritiska za popolno pod-
reditev drzave sistemu. ki vlada za Zelez=
no zaveso. Komunisti, ki sluzijo Kremlju,
hodo varietno podvojili vnemo za dosego
tega smotra. Komunisti imaio vaine stra-
tegke poloZaje v pradki vladi, zlasti v mi-
nistrstvu za insormacije ter v notranjem
ministrsivu, s pomoéjo katerih lahko mar-
sikaj storijo. Delujejo na isti nadin kakor
so delali za izgradnjo sovjetskih lutkov-
nih vlad y Romuniji, Bolgariji in Poljski.
Cehi so po svojem izrodilu svohodoljubni
in utegnejo kljubovati tej groZnji, toda za-
vedati se moramo, da imajo opravia z zvi-
jaéno in brezobzirno silo. Vsak Dpfll'!'hz m
o dobrem izidu te neeaske borte je zato ne-
utemeljen.

ROMUNIJA

PR ————

. Sovjetska zvesa m RO"nmuJa‘, si‘,a gcd
pisali - dvajsetletno pogodbo o anate13~
stvu. Sieer £e niso bhile objavijene tofno
podrobnosti pogodbe, toda cisto gotovo je,
da bo Romunija s to pogodbo fe tesneje
gospodarsko in politi¢no povezana na Sov-

i.fi;

ObliE

jetsko zvezo, kakor je bila doslej. Sov-
jetska zveza, ki je pred nedavnim odkloni-
la zamisel Dimitrova o balkanski federa-
ciji, je s tem jasno pokazala, da ji je bolj
viel lofena odvisnost satelitov, kakor pa
tesna medsebojna povezanost med njenimi
sateliti, ker, bo imela lazji opravek z vsa-
ko poszamezno drZavo kakor pa z blokem
teh drZav. Zato je gotovo, da bo morala
Romunija s svojo politiko in 8 svojo zu-
nanjo politiko popolnoma sluziti Moskvi.
Dekaz zato imamo Ze v brezobzirnem za-
trtju vseh opozicijskih strank v Romuniji
Pred dvemi dnevi sta Britanija in ZdruZe-
ne driave v Bukareiti ponovno protesti-
rali proti temu, da sedanja vlada stalno
krdi potsdamski sporazum ter druge spo-
razume, kakor tudi mirovno pogodbo, ka-
tero je podpisala lansko leto. Ni verjetno,
da bi t1 noti bolj vplivali na delovanje
Groze in njegovih ministrov kakor prejs-
nie note, eno pa je gotovo, to bo ojadilo
anglo-amerisko nasprotovar']'e proti temu,
da bi bila Romunijg spreictr v Fdr tene
narode.

FRANCILJA
Francoski soeialisti so nz pubio':l s fi-
nanénim ministrom Mayerjem. IFrancija

je bila v zadnjem trenutku reSena politjé~
ne krize., Zaskrbljenost, ki sta jo izrekla
britanska vlada in mednarednj denarni
sklad, je bila zelo neprijetna Stevilnim
francoskim prijateljem v tujini. Na veliko
se ie Cutila bojazen, da bhi omenjeni svo-

bedni trg v Franciji ter dvojni menjalni

tefaj franks po zgledu dvomljivega poiz-
kusa gospoda Einaudija v Italiji &keodewa-
la mednarodnemu zaupanju. Socialistiéni
voditelji z Leonom Blumom na &elu so bili
odkrito v zadregi zaradi neugodnega spre-
jema francoske denarne reforme v Brita-
niji. ObZalovali so vsek koraXk, ki bi hil na
poti izboljSanju angleiko-francoskih odno-
Sajev zlasti v ¢asu, ko je britanska viada
konéno le pricelar delati v tem smislu. No-
va francoska denarna politika bo morala
prestati praktiéno pr etzkuén]o Sedanja
fracoska vlada, ki se opira na socialiste in
center, je vlada prosvetljenih liberalnih
gospodarstvenikov s futem =za praktiéno
refevanje vsakdanjih vpraSanj. Ti ljudje
g0 v preksi in' pe polititnem staliféu. od-
daljeni od:«franceskih . socialistow «morda
prav toliko! kakor - sogialisti od  komunis
stov, Kakor britanska  laburistitna vlada
mora tudi franceoska vlada, prakticno rele-
vati vpraSanja, ki jih nalaga kriza, Spora-
zumno delo med obema vladama ni le po~
trebno ampak tudi moZno.

Elastiénost komunisticne taldike

Ljudje zapadamo pogosto napaki, da si
ne vzamemo dovolj &asa, da bi kako ose-
bo ali stvar devolj proudili ter si jo ogle-
dali-od vseh strani, Po prvem vtisu si
ustvarimo sodbo in smo potem razocara-
ni, ker ljudje drugaée odgovarjajo, kot
smo si v svoji demidljiji zamislili ali se
dogodki drugafe razvijajo, kot smo mi
predvidevali.

NEDOSLEDNOST KOMUNISTIGNE
TAKTIKE

Nobena umetnost ni dokazati komuni~
stom bodisi v Sovjetski zvezi, bodisi v dru-
gih driavah, dolgo vrsto nedoslednosti:
da danes povelidujejo isto, kar €ez nekaj
dni razglasé za zlofin proti delovnemu
ljudstvu. Najbolj krife primer je hil mor-
da Stalinov pakt s Hitlerjem in poegosto
sodelovanje partizanov z okupatorji.

NEDOSLEDNOST JE PRAV ZA PRAV
DOSLEDNOST

Kot je bil Hitler najbolj odkrit v prvi
izdajl knjige »Mein Kampf«, tako je tudi
pri komtunizmu vaZno odkriti temeljne
ideje, ki se jih vedno drZe. Med take
osnove spada Marksov in Engelsov Komu-
nistiéni manifest, ¢igar 100 letnico homo
letos doZiveli. V tem Komunistiénem ma-
nifestu bereme med drugim: »Komunisti
se bore za desego neposrednih ciljev v in=

druzbin naj bi ozna&al pripadnost do-
lo¢eni druZbi n. pr.: drubino imetje;

ob¢&estvo: to besedo naj bi uporabljali
takrat, kadar hoemp poudariti predvsem
duhovno povezanost, n. pr. oh&estvo svet-
nikov., Tudi za Zivljenje sv. Trojice je pri-
merna beseda samo ob&estvo.ne pa druzba.

Na drugi strani je treba biti previden pri
uporablianju beseds ,druiba” v Zivalsivu
ter rastlinstvu. Tudi tem imamo sicer po-~
dobne pojave kot pri &loveku, toda samo
podobne, ne pa enake. V rastlinskem in Zi~
valskem svelu nimamo dunov'lﬁna zivljenia,
nimamo osebnssii, ! 2! v slrogem
pomenu besede Sele omogovs,o.

teresu delovnega razreda, toda v "se-
danjem gibanju, zastopajo
obenem bodoénost gibanja«
To pemeni z drugimi besedami, da si mo=~
ra komunist vedno ‘prizadevati, da s svo-
jim delom zagotovi obenem dvoje: 1. ob-
stoj Sovjetske zveze, ki predstavlja trd-
njavo komunizma v kapitalistiénem svetu
in o tem obenem »bodoénost gihanjae,
ker je naloga Sovietske zveze, da zanese
ideje svetovne revolucije v svet: in 2. do-
sego »neposrednih« in moZnih ciljev v in-
teresu delovnega, razreda.

V CEM JE DOSLEDNOST?

Doslednost komunistov je v tem, da se
dosledno drZe nadela, ki jim dovoljuje raz-
liéno taktiko, ¢e je le usmerjena k zad-
njem eilju, k svetovni revelueiji. Delo jim
je pa tudi olajSano, ker se dosledno drZe
natela, da namen posveduje sredstva. Zato
je komunist v postranskih vpraBanjih lah~
ko enako popustljiv kot je nepopustljiv v
teznji po izvedbi svetovne revolucije. Pro-
ti ofitku nedoslednosti pa se bo vedno beo-
ril, ker uporshlja
kot mi in meri svoja dejanja z drugo mo-
ralo kot je naBa. Tako je mestni svetnik
Ziiricha Woog odgovoril na ofitek, da je
poneveril 5000 Svicarskih frankev: »Mar
nisem ravnal prav, ¢e sem s 5000 franki
iz blagajne za »vzporejanje povojne po-
modi« resil
stranke, »Naprej¢ (komunistiéni list) 7«

Ce hofemo pravilno razumeti izjave in
delo komunistov, se moramo potruditi, da
njihovo govorico prestavimo v svojo, si-
cer homo dozivljali razofaranje za razoda-
ranjem in se bomo dali vediti za nos kot
otroci, ki si 8¢ me morejo trstvantl SVo-
jega mnenja,

T———

Vojaski odbor ZdruZenih narodov je
glazno gklenil prouditi pgroéxlo pododbora
o skupnih kontingentih in sestavi oboroZe-
nih sil ZdruZenih narodov, ki bi glasom
Listine ZdrvZenih narodov morale biti na
razpolago Varnosinem svetu.

drugaéno izrazoslovje

propada najva¥ineje orozje

Juina Tircliska

Pomen tega malega koS¢ka zemlje bi
lahlo v primeri z obseZnimi o0z emlji, kjer
so se meje v zadnjih letih spremmjale,
smatrali kot neznaten Kar pa je velike
simbolifne in praktitne vaZnosti, Je dej-
stvo, da je nova Italm zagoto‘nh JuZnim
Tirolcem avtonomijo in na ta nadin popra-
vila kriviee, ki so se tej malotevilni manj-
Sini juZno od Brennerja dogajale za &asa
fafistidnega gospodsiva.

1918 je bi ]e Tirolska popolnoma nems3ka
in del Avstrije. Po zakljuZku prve svetov~
ne vome pa so jo razdelili s tem, da so za-
sedli juino polovico iz.casto VO}aSk’h raz-
logov; proti temu postopku pa se niso dvi-
gnili samo Tirolei temved tud1 oni deli pre-
bivalstva, ki niso govorili nemsko.

Oﬂoru-\nw je v tej deZeli in tudi drugod
rastlo, ko so Itzlijen’, ¢eprav so na vse na-
¢ine zaﬂotcvhah svaoie 1111'L:)i'§° namene,
prideli izvajati v defeli pelitiko chrajnega
Sovinizma. Nem#ka narodnostna wmpma se
je Cutila v svojem polozaju prikrajfano;
njeno Solstvo in vrgoia sta hila spofetka
omejena, pozneje odstranjena.

Ko g0 v drugi svetovni voiri zavezniki
sklenili nn}‘raviti Avstrijo zopet za samo-
stojno drZavo, vendar pa pozncje niso ho-
teli spremeniti nienih meja, tako da bi zo=
pet upestavili enetnest Tirolske, je bilo na-
ravno, da so se Tirolei za%eli ozirati proti
Ttaliji prwe’u-'né od nje spra o kretnis.

Do te je priflo v obliki nonnﬁo" ki sta
jo dne 5. septembra 1945 ")lp’"'l‘T italijen=
ska in avstrijska viada in ki zagetavija’
Nemecem in Italijarom v pokrajinah Bozna
in'Tridenta popof*’.‘.o epakoprayvnozt. Ta pa-
godba je izhodiile secdaj sprejetega samo-
upravnega statuta.

Ta samoupravni statut je v stanju od-
straniti bojazen, da hi se mogle izkusnje iz
letn 1919 zopet ponoviti,

Cepray je vlada v pokraiini Tridenta in
Gornijc Adife, kakor jo Ttalijani imenujefo
— ki pa je izven Italije povsed znana pod
imenom Juina Tirolska — zaupana jtalijan-
ski vedini, je bila nem3ki pokraiini Bozen
zagotovljena lastna poXrajinska - vlada.
V vegiem delu polrajine po imenu Trento
iraajo Italjani veline, medtem ko je vedi-
na pekraiine Bozen nemika.

Naogin in oblika, kako bede ta statut iz«
vajali, je na vsak nadin odloilnaiSega po-
mena kot njegove beszdilo, Nadaljnz zadr-
Zanje italjanske vlade bodo pazliiva zasle-
rb'"nl vsi oni, ki upajo, da bo Italija kon-
¢no pronehala s svoilm ozkosrénim staii-
&fem nasproti menjSinam, kalerega je e
do nedavnega kazala. . +

o e

Marial Tito o fivini voini

Marial Tito je v govorn, ki ga je imel
pred udarniki v Boogradu, napadel Ameri-
ko, %ef, da seje vojno nevarnost. Rekel je,
da voine ne bo, ker narod ne Zeli vojne.
Vse skupaj je le Zivéna vojna.

Jugeslaynski  ministrski  predsednik
Tito je odklenil tudi Marshallev nadrt za
obnovo Evrope in napadel voditelje desni-
&arskih socijalistov v Evropi, katere je na-
zval slufabnike amerifkih kapitalistov.
»Reskeija v na8i drZavi je slabag, je izja-
vil Tito, sv inczemstvu pa je na Zalost do-
volj moéna. Inczemska reskcija nas hofle
s psiholoBko voino demoralizirati in 8 tem
chromiti nado obnovo.«

Sovielsiim drizviianom 50
prepovedaii siike s 1w d
»Washington Post« komentira nov sov-

jetski dekret, ki prepoveduje sovjetskim

drZavljanom posredne stike s tujei.

Kremelj je z dekretom dne 27. januarja
prepovedal vsak hesedni stik kskrine si
bodi narave med ysakim tuicem in vsakim
sovjetakim d“iwl,]ano"a ki ni yradnik zv-
nanjeza ministrstva, Zeleznidli, telefons'i
ali poétni namcifenec, hote i
usluZhenece v diZavni trgov

Ce bi na primer kak obiskovalee Sov-
jetske zveze, recimo amer:gki
iskal gradive za svoje &lanke in bi pozdra-
vil kakega domaéina: Dobro ..1+ro olika,
ali ni dana¥nje vreme izredno milo za ‘2
letni as in na tej zemljepisni &irini?, Tﬂ
mu morzl Rus odgovoriti nekako takn
»Gospodin, ali bi bili tako prijazni in '-"Tf
to vpraBSanje pismeno predloZili zunanjc-
mu ministrstvu, ki to ve in ki vam bo 2
veseljem odgovorilo.«

Skratka wvsak sovjetski drZavljan razen
Zze omenjenih kategorij, ho zavit v poseb-
no osebno Zelezno zaveso in bo kaznoval
po kazenskem zakoniku za vsako po taj"
ni peliciji ngotovljeno kriitev dekreta, ki
smo ga zgordaj omenili. Vsakdo lahko sam
ugane, keko bo ta dekret vphval na dri-
Finske razmere tistih Ameridanov, Augle-
Zev in dr’ug’h tujeev v Sovjetski zvezi, &
so porofeni z Rusinjami ali Rusi. Mogote
pa nam hodo mogli to vp}:a.ianin uspesno
pojasniti nadi é&ilski prijatelji, ki so inter-
nirali petindvaiset sovjetskih diplomatov
ter jih pridrZali za talce za enc v Sovjet-
9kl zvezi rejemo gynkindg hiviegn #ilskegl
posianika v Moskvi. (LI%3- CAD)
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SBLOVENSKI KILASIIK:

Dne 8. feb. 1849 je v Kranju umrl naj-
vetji slovenski pesnik France PreSeren.
Ne za fasa njegovega Zivljenja in delova-
nja, niti ob njegovi smrti si %e slovenska
Javnost ni bila tako toéno na jasnem, kdo
Je bil Preleren. Ljubljansko mesdanstvo
ga je cenilo kot nadarjenega pesnika za-
ljubljenca in se bolj zanimalo za stvari
okrog njegove osebnosti kot pa za njego-
ve pesmi. Zivelo je pa¢ od danes na jutri.
Ni bilo $e osnove, ni bilo tiste samozave-
sti v lastno tvornost, ki bi dala iz sebe
inteligenéno plast, po kateri bi se ravnal
narod, ki se je bil zdavnaj prej po Vodni-
ku, Linhartu pa do Trubarja izrekel, da
hot¢e imeti svoje leposlovje, svoje izrazito
bistvo, svoje pisatelje in pesnike ter sa-
mostojno mesto v druzbi ostalih kulturnih
narodov,

Prefieren je v slovenskem leposlovju
vzrastel kot zvezda repatica. Ceprav je
sam v Zivljenju kot mnogi, lahko redemo,
vetina slovenskih leposlovnih delaveev,
dozivel v zahvalo za svoje oranje v sloven-
ski literaturi ;v glavnem le kopico oditkov
in malo hvale, je poznejii rod kmalu spo-
znal, da je bil prav »strgani dohtar« Pre-
Seren najvedji sin slovenske matere in tak
je malone ostal do danes.

Danss, po skoraj poldrugem stoletju
Predernovega - pesnifkega dela moramo
ugotoviti sledefe: France Preferen je bil
tist!, i je 8 gvojim pesnis8kim genijem
evr_.omu narodu dal knjigo poezij, ki jih
moremo mirne dufe prinesti v krog izbra-
nih drugih, Stevilnejsih, kulturno starej-
Zih narodov.

Vse, kar je bilo pred njim, so bili za-
Botki, prvi koraki. Tudi Vodnik je Se maj-
hen nepram njemu. Preferen je sloven~
8ki besedi dal barvo in vonj, ki je priSel
tako iznenada, da je za nekaj desetletij
ostal vzor pesnikov. On, ki se je samo
Seznanil z leposlovnimi veli¢inami drugih
narodov — te je bil spoznal, Xker je bil vest
tujih jezikov, je iz velifine svojega talen~
ta, v svojem rodnem jeziku, katerega je
on genijalno poplemenitil, ustvaril pesmi,
ki bi jih vsak dana$nji nepristranski pre-
sojevalec postavil med najlepSe ustvari-
tve tedanje dobe.

Preferen je naslednji pesniSki rod tako
presenetil, da moremo nekaj desetletij go-
voriti le o njegovih pesniSkih epigonih
(posnemovaleih). On je bil tisti, ki je pel
v slovenskem jeziku, katerega so takrat
celo mnogi lastni sinovi-izobraZenci imeli
Zg jezik, v katerem se veliko povedati ne
da. In PreSernova zasluga je, da je sloven-
8ki narod kasneje nasel pesniSke talente,
kakor so bili Cankar, Kette, Murn in Zu-
pPanéié, kajti Prefernova beseda je ostala
biser za vsakega slovensko govoretega
¢loveka. Tisti zapoznelci, ki Se danes ob~
robnim slovenskim rodovom, ki po sili
zgodovinskih dogodkov govore mnaredja,
trde, da ti niso Slovenci, ti Preferna ne
poznajo, ¢e pravijo, da je slovenséina njim

manj razumljiv jezik. PreSeren je pisal
svoje pesmi v jeziku, ki je bil last vseh
ve] slovenskega naroda.

Rodil se je v Vrbi pri Blejskem jezeru
leta 1800. Gimnazijo je dovrSil v Ribnici
na Dolenjskem. Univerzitetne Studije pa
je opravil na Dunaju. V to veliko mesto,
tedanje glavno mesto avstroogrske monar-
hije ga je vlekla Zelja po osebnem napred-
ku, Zelja po svetu in po doZivetjih. Na
Dunaju je spesnil prve pesmice, ki so bile
Se v nem3¢&ini. Vrnil se je v domovino, bil
odvetniSki pripravnik pri mnogih odvetni-
kih po Slovenskem, dokler ni 3Zele leta
1846. dobil dovoljenje za samostojno ad-
vokaturo v Kranju, ki jo je pa vrsil le tri
leta, kajti 8. februarja 1849. je umrl za
vodenico. Ne gre opisovati vseh njegovih
teZav s poklicem: Ze na Dunaju si je bil
nakopal nasprotnike, ki so mu oditali
ssvobodnjastvo«. Takratni mladi rod je
bil namre¢ nasproten Metternichovi dikta-
turi ,kateri je oéital, da izrablja vero in
duhovnistvo v svoje namene ter da hole
ljudi drzati v duSevnem suZenjstvu. Kako
in kdaj si je PreSeren nakopal pedat ta-
krat usodnega »svobodnjastvae, je teZko
re¢i, zasluzil ga tudi verjetno ni nikdar,
paé pa ga je najbrZ kateri od njegovih
sorodnikov, ki mu ne prej ne slej niso bi-
li naklonjeni, kot takega oznadeval pri ob-
lasteh in to je zadostovalo. Petnajst let
se je boril za samostojno advokaturo in
vedno je bil odklonjen iz istega vzroka.
Ko jo je konéno dobil, je njegova Zivljen-
ska sila bila %e nadeta. Svoje pesnisko po-
slanstvo pa je Ze bil izpolnil. Leta nesrecne
ljubezni in trpljenja so mu dala tisti ve-
liki zagon, duSevna razgledanost mu je da-
la zunanji lep okvir, zavest, da je sloven-
ske matere sin, mu je dala Se tisto zaved.
nost, da je svojim srénim boledinam in
zivljenskim razocaranjem dal dulka v ma-
terini besedi, katero je s svojim genijal-
nim pesniSkim talentom znal v dosego svo-
jega namena poplemenititi.

' Prej smo omenili, da je PreSeren sloven-
sko pesniStvo postavil na evropsko raven.

— Da, — Pred ve& kot enim stoletjem je v
naj&istejSem liriénem ob&utku in v lepi ve~
zani slovenski besedi v tedaj najpopolnej~
§ih pesniskih oblikah zapel iz svojega srca
in ta njegova pesem je postala dokument
o zmoZnosti slovenskega naroda njegove~
ga jezika in njegove lepote.

Preferna pa ne smemo presojevati, ne
da bi govorili o bitju, ki mu je s svojim
ﬂﬂnaéanjem napram njemu povzrocilo toli-
ko osebnega trpljenja, iz katerega pa so
se rodile najlepSe cvetke njegove poezije.

Bila je Primifeva Julija. Ljubezen do
nje predstavlja vsebino veéine njegovih
pesmi, Izredno obdutljive nature, kakor je
bil, je iskal v svoje dopolnilo Zenskega
bitja in sicer po zunanji podobi in tako
bitje je naSel v njej. Hrepenel je po sreéni,
globoki, éisti ljubezni. Hrepenel je po njej

Hmetaloi
Mmool

Zgodovinska povest
8.

Deklica je hotela spraviti starega odeta
¥ hi%o, pa je raje ostal zunaj. Prisedla sta
blife ognju in starec ji je pridel pripove-
dovati o nesredni usodi njihove druZine, o
8voji oslepitvi v jeli, kjer je pet let trpel.

»Cudna usodal!« je wvzkliknil starec.
3Pred sedemdesetimi leti praded, pred Sti-
Tidesetimi jaz in sedaj tvoj ofe, moj sin

ija! Kdaj bo polna kupa naSega trpljenja?

endar sem srefen s teboj, dekle, ker je
Tesnica, kar mi je pripovedoval Guzetié.«

Jela je razumela, kam meri s temi bese-

mi. Zardela je in strahoma dejala:

»08e, recite, da ni greh misliti v tem

nutku nase in na njega, ki z nami ¢uti
ha3o nesredo 7!«

»Ne, Jela! Hvalim Boga, da ti je poslal
¥ teh tezkih ¢asih poStenega moZa, ki ti bo
Pomagal. Najveéjo srefo ti Zelim. Nocoj
i je odkril skrivnost svojega srca. Po-
tudi] nama je tudi zatodidée v svoji hisi,
®i sem ga zaradi tebe tudi sprejel. Danes
2adnjikrat prenotujeva med ruSevinami na-
5‘“—8’& doma. Ko bo jutri posijalo sonce, me
bog peljala pod novi krov.«

Sestopoglavije

Teden dni za ¥alostnim dogodkom so
h!‘he‘cje zopet zborovall. Tokrat pri Gubcu

¥ Stubici, Poleg Ze znanih vodij je bilo pri-

gotnih 8e nekaj veljavnejsih kmetov. Gu-
bec jih je pozdravil z besedami:

»Zadnji dogodek je potrdil na3o &rno-
gledost in nas svari, da pohitimo, ée hodce-
mo, da ne propademo. Prosim za predloge,
katerih reSitev je najnujnejSal«

Nekaj trenutkov je bilo vse tiho, potem
pa se je oglasil Guzetié in zahteval, da go-
vore o Gregorievi reSitvi, ki je nad vse
nujna, ker brez njegove vodilne roke nié
ne pomenijo.

Kmetje so navduleno vzklikali Iliji —
vojvodu. Gubec pa je bil vidno razZaljen
in je povzel: :

»Dobro mi je znano, kaj nam pomeni
Ilija Gregorié. Prav je, da se zanimate
zanj, zato vas prosim, da stavite predloge,
kako bi redili prvega voditelja, kakor pra~
vite!«

Kmetje so &utili, da je Gubec nejevoljen.
Eden je predlagal, da zaZgejo Tahyju grad
in s silo reSijo Gregoria. Guzetic pa je
nagprotoval vsaki sili in je predlagal, da
prirede ob koncu trgatve wveselico, na ka-
tero povabijo tudi Tahyja, ki naj bi ga po-
tem pred vsemi Jela prosila za odeta. Ce
ne bi uspeli, bodo e vedno lahko uporabili
silo. Guzeti¢ je govoril navduSeno in zopet
so navzodi klicali 1liji na zdravje.

Gubec je zardel:

»Ali ni sramota
ugovarjal.

sPrositi ni sramota, posebno, €e nam
mnogo koristi,« je podprl Miha svoj pred-
log.

»Ce se posredi, da Ilijo osvobodimo,
lahko istodasno praznujemo tudi veselo po-
roko njegove héere«, je pritaknil Gubec z
glasom, o katerem je bilo tezko soditi, iz-
raza li prijateljstvo ali nevo5éljivost.

Razen Guzeti¢a ni nihce razumel pomena

zlodinca prositi?« je

kot é&lovek in ne kot pesnik. Iskal je z njo
primer svojega ideala. In prav to, da ga je
ona odklonila kot ¢&loveka, je njega kot
éloveka tako globoko prizadelo, da se je
njegova boledina izlila v dragocenih bise-
rih njegove poezije.

»Zalostna komu neznana je resmica, de
jo 1jubim,
- v pesmih mojih vedna, sama govorica
de jo ljubim.
Ve Ze nod, ki bridko slisi zdihovati me
brez spanja,
ve Ze svitla zarja, dneva porodnica,
de jo ljubim.. .«

Bila je to neusliana ljubezen in v pe-

smi izpoved éloveka, ki je iskal v ljubljeni-

Zenski izpopolnitve in stopnjevanja same-
ga sebe. Ljubezen mu je bila ZariiCe, iz
katerega je pogledal v najskritejSe koticke
¢loveikega srca. Objel je s svojo boleéi-
no, izrazeno v pesmi, ¢lovekovo zunanjost
in notranjost.

»V samoti iz o¢i mi solza lije,
zatorej pesmi tebi v ¢ast zloZene
iz krajev niso, ki v njih sonce sije.«

Julija je bila héerka bogatega ljubljan.
skega trgoveca. Tedanji trgovski stan pa
je 8e vedno upiral oéi navzgor, k pleme-
nitnikom, ki so takrat gmotno Ze propa-
dali, stara slava in tradicija pa sta meta-
li 8e dovolj bleska. Zenin iz takega rodu
bi bil po Zelji Primifeve Julije in pred-
vsem njenih starSev. PreSeren je bil ad-
vokat. Tudi tak je bil zaZelen. Toda pe-
snik je Zel med Iljubljansko gospodo le
slab glas. Julija ga je odklonila.

sMoram de, si ukazala
hojo k tebi opustit,
zvedla deklica si zala,
kako znam pokoren bit.

Al serce mi drugo vstvari,

al pocakaj, de to bit

v persih neha, — Bog te obvari!
Pred ni moé te pozabit. —

Ceprav je pesnik sre€al v Zivljenju Ano
Jelovikovo, s katero je dobil otroka, je
njegova ljubezen do Julije-ostala Ziva do
zadnjega. Tudi najve€je njegovo pesnisko
delo »Krst pri Savici« je delno posvefeno
njej. Glavni zagon PreSernu za to njego-
vo delo, po miSljenju mekaterih movejiih
literarnih zgodovinarjev, pa je bil njegov
svobodomiselni nazor, ki naj bi poveliéal
upor zadnjega pogana proti krSfanstvu.
To najbrze ne bo drzalo. V tem sludaju bi
mogli trditi, da bi bil krSéanski okvir le
lupina. Mogoée pa je trditi nasprotno.
Dejstvo bo drzalo, da je pesnik v tem svo-
jem velikem delu zapel himno svojim ne-
dosezenim idealom in je z niim hotel po-
veli¢ati tudi svoje Ze pokopane Zivljenske
sanje. Ce je zapel:

besed, zato mu je tudi on odgovoril:

»Ne bi zamerili mladeniéu, ki bi v teh
resnih ¢asih praznoval praznik srca, paé
pa bi vsi zamerili nekomu, ki je Ze prezZivel
svoj majl«

Sedaj so kmetje razumeli, kajti vsi so
vedeli, da se je vdovec Gubec potegoval za
roko Ilijeve héere, ki pa ga je odbila.

Gubec ni odgovoril, kakor da je opazko
presliSal. Potem so razpravljali mirno da-
1je. Kljub temu, da so uspe&no sklepali ra=
zne vaZne zadeve, bi oster opazovalec lah-
ko zasledil, da se Gubdev in Guzetiéev po-
gled drug drugega izogibljeta. Po izvede-
nem glasovanju je obveljal Guzeti¢ev pred-
log o nadinu refitve Gregorica.

Guzeti¢ in Pasanec sta se skupaj vra-
¢ala domov. Miha je bil slabe volje in za-
misljen. Najraje bi vse pustil v nemar in
odSel nekam daled. Prizadelo ga je Gub-
¢evo prizanaSanje. Pasanec pa ga je prego-
varjal.

»Ne bodi tako obdutljiv! Gubec ne teh-
ta besed in zato jih tudi mi ne jemljimo
preresno.«

»Ali ne vidis, da stalno poudarja le sebe,
éeprav smo tudi drugi mnogo storili za
naSo stvar. Sebi¢nez je! Bojim se, da bo-
mo to spoznali, ko bo Ze prepozno. Se se
boS spomnil, da sem predlagal Ilijo za na-
Sega vodjo. On je pa¢ moZ na mestu, ki se
je Ze mnogokrat izkazal, kar pa o Gubeu
ne moremo trditi,« je Miha povedal svoje
skrite misli.

Pasanec pa je 3e
svoje:

»Gubec je najstarej$i med nami in ima
imenitne zveze. Ni slab ¢élovek in njegova
¢astiZeljnost nam more le koristiti. Iz te-
be pa govori le srce. NaSa stvar je sveta
in zahteva celega moZa; ti pa si s¢ razde-

vedno zagovarjal

»Najveé sveta otrokom slisi Slave,
tja bomo nasli pot, kjer nje sinovi
si prosti vol’jo vero in postave...«

je s tem mislil nedvomno predvsem oseb-
no. To so vrstice, v katerih izraZa B8voj
osebni odpor proti ljudem, ki so vse Zivlje-
nje metali za njim oéitke, prav tako je v
teh vrsticah zajeta vera v bodoénost in
moé¢ svojega naroda.

»Krst pri Savici« je v bistvu pesem od-
povedi. Toda ta odpoved nj sploSna. Je od-
poved, ki mora pomiriti pesnikovo notra-
njost. Ta odpoved pomeni spravo z usedo, .
toda na ta naéin, da ji v bodode ne bo veé
oporekal, da si ne bo zidal gradov v obla.
kih in se ne veé pehal za svoje osebno sre-
¢o. Torej odpoved tudi ljubezni in & tem
srefi. Odslej bo nosil v sebi samo »pekel
ali nebo¢, kakor mu bo pa¢ namenjeno.

Preferen pa ni bil cilj napadov le radi
svojega svobodomiselnega Zivljenja, tem=
ved tudi radi svojih pesmi, katerim so odi-
tali, da so pohujsljive. Svetovali so mu,
naj poje preprosto, v jeziku navadnega
dloveka in o stvareh, ki navadnegza ¢&love-
ka, predvsem kmeta zanimajo. Naj mu ko-
risti. PreSeren se jih je branil z »Novo Pi-
sarijo«, v kateri se iz njih noréuje takole:

»Bog ti zaplati uk, po tvoji volji
bom pel: gosence kaj naj repo.varje,
kak perdeluje se krompir najbolji.. .«

Politiéno se PreSeren ni udejstvoval,
zavzel pa je svoje staliée do tedanjega
ilirizma, ki je propagiral enoten sloven-
sko-hrva8ki jezik. Poznal je Vraza osebno
in se v teh nazorih z njim razSel. Ceprav
je bil Slovenec in navduSen Slovan, je bil
pa tudi dovolj realen, da je znal odkloniti
smajko Slavo¢, ki je v takratni dobi po-
menila za Slovence ni¢ drugega kot njih
lastno oslabitev.

PreSeren je kot pesnik in kot &lovek
osebnost, ki je drugacna, iz katere koli
strani jo pogleda8. O njem paé ne more$
govoriti, kot bi razlagal otrokom v Soli.
Tudi pero, ki o njem piSe, ga ne sme z
nasilno preproi¢ino ponarejevati. Tudi
uéenci Sele v srednji Soli zvedo, kdo je
pravzaprav bil Preferen. Lahko jim je re-
¢i: ¢lovek, ki je iz ljubezni delal pesmice
in sicer pred veé kot sto leti. Te pesmice
pa so take, da jih Se danes vsi obéudujemo
in jih bodo tudi vsi bodoéi rodovi ¢tXado-
vali.

PreSeren bo torej Ze ostal velik in lep
predvsem za tiste, ki se bodo v njegovo le
poto in nesrefo srca znali poglchiti:

»Slep je, kdor se s petjem -~kvarja,
Kranjec moj mu osle kaze;

Pevcu vedno sreéa laZe,

On Zivi, vmerje brez dnarja.z

_Preferen je poleg Cankarja naidiste
slovenski poet. Zivlienje samo mu paé n
prineslo prav ni¢ dobrega, kot vsem dru
gim tudi ne, ki so orali ledino slovenskege
leposlovja. Njegovo izmuéeno telo pa je do
bilo spomenik, katerega iz nobenega gra-
nita ni mogode postaviti, dobilo je spomenik
najvetje hvaleznosti in ljubezni vsega slo-
venskega naroda. Drobna je knjiZica nje~
govih poezij, a v njih je neprecenljiva bo-
gastvo: biseri in kri na3a.

lil med nas in Jelo. Ker ve§, kako gleda
na to zadevo Gubee, ti je jasno, da ta
tvoja zveza izpodkupuje izkrenost med
nami.<« ;

Molée sta korakala dalje. Na kriZis¢u
pa, kjer ste se njuni poti cepili, sta se pri=
jateljsko lodila, =zatrjujoé si medsebojno
pomoé in zvestobo.

: Sedmopoglavije

Trgatve je bilo konec. Pridelek je bil do
kaj dober. Toda obiéajnega veselja ni bi-
lo. Kakor da je opazil to sploSno tesnobo,
je jel Gubec sam pripravljati 1judsko ve-
selico. Nanjo je povabil vse velikade, pa
tudi vse tladane iz obliZzja. V prvi vrsti pa
je hotel privabiti grofa Tahyja.

Veselica je bila v nedeljo. Od vsepovsod
so0 se valile mnoZice kmetov. Tudi Tahy se
je odzval povabilu. Dopoldne je poslal
svoje hlapce, da naj prisluskujejo ter mu
sporoe vsako sovraZno besedo proti go-
sposki. Sam pa je odjezdil s svojim oskrb.
nikomn Cernitem v Stubico Sele popoldne.
v pogovoru je Cerni¢ prifel razprezati
svoje mreZe.

»Tako ugodne prilike, kot se vam danes
nudi, ne boste imeli kmalu«, je pridel.

»Mislite na ono mladoletno golobico %«
je nekoliko zamiSljeno vpraSal graséak.

»Kaj pa drugega. Ce se mi danes ne po- .
sre¢i vas zadovoljiti bom vedno ostal le
ponizni grajski oskrbnik.«

»Gubea, -Guzetida in Pasanca ne pustite
iz oti. Zdi se mi, da bo dawaZnja veselica
le pesek v o¢i, da bi ne ridel, fesar ne
smem videti. Veselico obidfem le zaraci
naroda in ne zaradi moZ ki so me pova-
bili. Ce je narod na moji strani, bodo zad-
nji zgubljeni, e pa...« ni dokon&al stavka
graicak. (Dalje prihodnjid.)
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Disana poljandal

Znanec mi je pravil, kdaj in kako je bil
spoznal svojega ofeta. Ob mrtvaSki po-
stelji. Oce je lezal tam, érno obleCen, v
lica bel in trd, ali nenavadno lep, ves po-
mlajen. Desno oko je bilo zatisnjeno, levo
pa na pol odprto; skozi Spranjo izpod go-
stih &érnih vejic je gledal obli rob rjave
punéice, gledal Zivo in naravnost vsakoga,
kdorkoli je vstopil v izbo in Xjerkoli je
stal.

Sklonil se je sin k odetu in v tistem
trenutku je bil v lica prav tako trd in
bled. Napol odprtega odesa pogled mu je
rekel mirno in ljubeznivo: »Poglej me
zvesto, ki me Se nikoli nisi videl!« In sin
je spoznal, da se je bila prelila gorka kri
otetova do zadnje kaplje na brezéuten ka-
men, —

Na predveder moje selitve v Ljubljano
je stopila mati ¢ez prag in mi je pogledala
v lice; v tistem samem pogledu sem spo-
znal njo, ves svoj dom in svoje Zivljenje
od rojstva.

Kar je bilo do tega trenutka, je bilo
Zivljenje v zraku, v vetru, v sonéni luéi,
med zvezdami, v pesmi &krjanca in vonju
ajde — vsepovsod je bilo, samo ne med
ljudmi, samo ne doma med érnimi stenami.
Zdaj, v enem samem pogledu, v enem sa-
mem hipu je bilo mahoma vse razodeto,
nasilno, neusmiljeno.

Dolgo je stala mati na pragu, ali pa se
mi je dolgo zdelo; in me je gledala na-
ravnost, kakor gleda sama smrt ali sam
Bog. Iz mojega presekanega srca ni bilo
hesede, komaj da je nepriklicana Sinila
preko suhih ustnie.

»8aj ne maram v Ljubljano! Mati, saj
ne maram!'!¢ Nenadoma je bil njen pogled
ves drug, ves miren, kakor da se je razgle=~
davalo po cesti.

»Zdaj bo8 vederjal!«

Stala je v izbi, ozrla se Se naokoli, kakor
da bi hotela reéi nekaj drugega, mnekaj
resniénega. Nzzadnje je rekla Se enkrat
tako tiho, kakor da je mislila vse nekam
drugam:

»Zdaj bo§ veéerjall«

In je 8la; tako, kakor gre mati, ki je
zvest suZenj svojih otrok: tiho in plaho.

Vse mi je bilo odkrito, planilo je v
strasni goloti pred oéi.

»Nikogar nisi 1jubil;
njé ne, te svetnice!«

Da bi vsaj ne bila rekla: »Zdaj bos
velerjall« Kajti rekla je s to besedo: »Ve-
éerjal bos, jaz ne bom; mojo kri in moje
solze bo8 vederjall« :

Spoznanje me je grobo sunilo ob tla.
Ugledal in zasli$al sem tik pred seboj
stvari, mimo katerih sem hodil prej slepec
in gluhec.

»Kar beZil« je reklo v meni.

Kar beZi iz teh krajev trohnobe in smr-
ti! Kajti vse, — kar je bilo — trohnoba
in smrt. Na vsakem koscu kruha materi.
na solza; v vsakem pogledu tiho ofitanje;
z vsako besedo grenek vzdih. Zivljenje, od
ure do ure, od dne do dne, od vekomaj do
vekomaj, zmirom enakomerno, vse to Ziv-
ljenje je suZenjska milo&¢ina, mimogrede
ob jarek vrZzena! In Se za to milo&¢ino hva-
li Boga, hvali ga za ta koruzni moénik. —
Tudi pri nas je sama koruza — na vasi
Soli splodne éistke. — V teh grenkih mislih
pa je bil Bog sam s svojo ljubeznijo. —
Svoje najblizje, ki sem jih do tega hipa
komaj zdale¢ poznal, sem ugledal nenado-
ma v topli, jasni, ljubeznivi luéi, da bi jih
po vrsti objel in poljubil ter jih prosil od~
pusfanja. Sele ob Zaru ljubezni zagleda
élovek vse mnogostevilne <&rne pege na
svoji dusi. Nobena ne ostane skrita, no-
bena ni pozabljena, niti ena se ne di za
zmirom izbrisati. Spovednik odpuséa gre-
he in daje odvezo, srce simo pa ne odpu-
sti nikoli in niéesar, pozna edinole vnebo-
vpijote grehe, »ki ne bodo odpuffeni ne
na tem svetu, ne na onem svetu.« Srce ima
svoj poseben katekizem; kar je v Soli in
v cerkvi smrten greh, je srcu vesela pri-
goda; toda smrtnih grehov, ki jih verno
zapisuje srce, ni v Solskem katekizmu.

Pil sem v zakristiji masno vino iz ke-
liha; to ni bil greh, srce ga ni zapisalo.
Vederjal sem in nisem pomislil na mater,
ki je sedela zunaj na pragu in ni vecerja~
la; to je bil smrten greh.

In %e to praviéno srce samo je poino hi-
navédine; Se sodnik je gresnik. Kadar za-
pisuje grehe, mu je to zapisovanje milo in
sladko opravilo; prijetne solze toéi ob svo-
ji lastni praviénosti. Spoznanje nehvaleZ-
nosti me je holelo do krvi, ali ob tisti bo-
ledini se mi je streslo vse telo v sladkem
drgetu. Kajti greh mi je bil pokazal lepo-
to, ki sem jo Zzalil, dobrotnost, ki je nisem
1jubil.

Veliko prenese ¢lovek, to vem sam; par
konj bi ne zvleklo tovora, ki ga nosi »a

Se matere ne, Se

== NOJE ZIVLIENIE

pleéih Ze otrok. Ali da se da toliko in tako
dolgo, kakor je trpela moja mati, je bil
¢udez, ki si ga Se zdaj ne morem natanko
razloziti, Zena je desetkrat modnejSa od
moza, mati pa devetkrat devetdesetkrat.

Ce bi bil rekel svoji materi, da naj mi
za. ped odmakne Ljubljanski vrh, zato,
ker preveé¢ tiS¢i na Modilnik, bi ga bila
najbrZ zares odmeknila. Bog daje mate~
ram ¢udne uganke. Na primer: kako bi
sé pripravilo kosilo za osmero ljudi, ¢ée ni
groSa v hidi in &e ne da Stacunar niti soli
na upanje? — Kosilo je na mizi. Skrivnost.-
no gre zivljenje dalje naprej. Strma in
hrapava je pot, teZak je voz; na vozu se-
dé otroci, osmero jih je; jedd in pij6, sme-
jejo se in kriéé; mati je vpreZena; ée bi
se odpodila, ée bi stopila prepocasi, bi jo
Svrknilo preko skljufenih pleé: »Hej po-
tegni'« Tam kje pod visokim klancem
omahne. Omahne in umrje. In Se umreti

jo je sram; zdi se ji, da je storila krivico
tistim, ki so Ziveli od njenega Zivljenja. —

Dolgo v no¢ nisem zaspal. Ofe in mati
sta bdela. Ode je Sival mojo obleko, mati
gladila in spravljala moje perilo. Vrode in
zatohlo je bilo v izbi.

»Naj bi 8el rajsi za hlapcal« je rexel
ode.

Mati je moléala. — Ko sta vpihnila lud,
je Zarko zasvetil mesec skozi okno; tako
bela in sijajna je bila meseéina, da bi bil
lahko bral ob mizi. Vedel sem, da bo treba
zgodaj vstati, zato sem zatisnil o€i, da bi
zaspal. Kadar jih nisem klical, so potrkale
sanje same na trepalnice in toliko jih je
bilo, da sem izbiral med najslaj8imi; ali
kadar sem jih vabil in prosil, ni bilo gla-
su od nikoder. Pusto in tezko mi je bilo
sree.

Okrenil sem se, da bi zastrl okno, ker
mi je sijala rezka mesedina Se skozi tre-
palnice. Ugledal sem mater, ki je kledala
ob svoji postelji. V meseéini je bil njen
obraz bel in éist kakor od kamna. Tudi
ona se je ozrla name.

»Kaj ne spiS.« i e

»Ne morem!«

Vstala je, stopilas k meni ter me prekri-
Zzala; koj nato sem zaspal. Ko sem se ob
rani zori vzdramil, sem imel lica vsa mo-
kra od solz.

g AT A)EC

V prvi razred sem hodil v Gorjah. Sta-
novali smo pri Daneju. Hifa je bila velika,
pred hiSo veliko gnojisée. Koj zraven hiSe
je bil dolg konjski hlev, kjer so vozarji
imeli konje, ki so vsak dan razen nedelj
in praznikov vozili les z Mrzlega studen-
ca in s Pokljuke. ’ :

Za hlevom, v rahli rebri se je sondil
Bi&fev travnik s éudovito dobro hrusko
rumenko, koj za mejo pa so zorili Benkovi
medenéki, zgodnja jabolka, belordeckaste
barve. Vem Se dobro, da sem wvsako ve-
trovno popoldne leZal pod BiS¢evo hruSko
in vdano ¢akal, kdaj bo kaksna smuknila
z veje in mi padla v naroéje. Pod to hru-
sko bi brat Ivan skoraj oslepel, ker se
je v diru spotaknil in padel na krepec
(pipec, klepej).

Izpod te hrufke sem prvi¢ videl tudi Ki~
tajea. Ne naSemljenega, ampak pravega, z
Zoltosivim obrazom in s ¢&rno kito ter s
porcelanasto belimi zobmi, Nesel je naro-
¢aj sena konjem v hlev in deprav sem bil
precej od njega, sem kar otrdel od strahu,

Koj, ko je zginil v hlev, sem planil spod

hruske in na vso sapo pridirjal k materi. -

»Mama, Kitajee!«

O4d tistega dne sem se bal sam kam iti.
Venomer sem imel pred ofémi Zolti obraz’
in poSevne oéi, ¢érno kito in bele zobe.

Kadar nisem bil priden, so me straili

.doma s Kitajcem. Vselej, kadar sem Sel

iz hiSe, sem se ozrl po vseh voglih; dokler
nisem bil trdno prepri¢an, da mojega stra-
hu ni nikjer.

Danes sem velik in veé vem, kakor sem
vedel takrat v prvem razredu. Tudi to vem,
da je bil Kitajec ujetnik, ki so ga ujeli
Bog ve kje. Spominjam se, kako je véasih
sedel pred hlevom in strmel predse. Goto~
vo je gledal umazane valove Amu-Darja,
kitajske ravnine in riZeva polja. Mislil je
na svoje otroke, drobne Kitajéke, na za-
teglo vpitje kulijev in na umazane ceste
Zivahnega predmestja.

Daneg $ele ¢utim, kako veliko krivico
sem storil temu ¢loveku v svojem srecu.
Bal sem se njegovega domotozja, njegove-
ga hrepenenja, ki je imelo tako daljno pot.
Zelim si, da bi ga srecal, da bi me pogle-
dal s svojimi poSevnimi ofmi in da bi si
segla v roke.

Tudi jaz bom nocoj sédel pred barako
in strmel predse. In bom brat Kitajcu.
Preko daljnih mérij, preko gora in zamoé=
virjenih ravnin bom el k njemu, ki mora
biti danes Ze starec, mimogrede bom v nje-
govi dezeli utrgal razcvelo éeSnjevo vejo
in mu jo dal.

Tezko je domotoZje. Kakor kadilo disi,
kakor kadilo je grenko.

Neznane ljudi z vseh svetov zdruZuje.
Zato sem blizu Kitajeu z Zoltim obrazom in
s pofevnimi ofmi, s kito in s porcelanato
belimi zobmi,

Svedi poti

Zdi se mi, kot bi bil sredi poti,

pa sem v viharju pot pravo odkril,
ko sem se s silami v sebi boril,
zdaj pa me prava pot silno skrbi.

Vse kaZipoti je zbrisal naliv,

skrb pa me v srcu le bolj 3e skeli,
a ni razgleda, znamenja ni,

kjer bi v goSéavi smer pravo odkril.

K bozjemu nebu pogled sem vzravnal.
Bog, ki je sonce in zvezde nam dal,
Bog, ki je v sebi sama modrost,

dal bo éloveku, dal meni moéi,
da bom nasel, kar i¢em vse dni:
cesto do srefe, do veénosti most.

-~

Brodnik in profesor

Brodnikx je peljal na brodu uéenega pro-
fesorja &ez Siroko in globoko reko. Ude-
njak se je razgovarjal s preprostim mo-
Zem in ga vpraZal: »Ali razumete kaj o
matematiki (radunstvu) 7«

»Prav nié. Se nikdar nisem nidesar sli-
Sal o njej,« je odvrnil brodnik.

»Zelo mi je Zal, da ste tako neumni. Ce-
trtino Zivljenja ste izgubili.«

Cez nekaj éasa je profesor zopet vpra-
Sal: »Ali pa morda veste o astronomiji
(zvezdoslovju) 7«

»Prav nié. Nikdar nisem sli8al o njej,«
je odgovoril brodnik.

sKaka Zkoda. Drugo &etrtino zivljenja
ste izgubili je dejal profesor in ez nekaj
trenutkov je znova vpra3al: »Morda pa
kaj razumete o paroplovbi?«

»Ni¢. Se nikoli nisem sliSal o njej,« je
odvrnil brodnik.

»Silno mi je Zal, Izgubili ste tretjo &e-
irtino Zzivlienja,« je rekel profesor.

V tistem trenutku se je zacul strasSen
tresk in pok.. Splav je zadel na peéino
sredi reke. Brodnik je zavpil: »Ali znate
plavati 7«

»Ne, ne znam in nikdar nisem znale, je
Zalostno odgovoril uéen profesor.

»Zelo mij je Zal. Izgubili boste celo Zivlje-
nje. Brod se bo potopil.«

Za dobro volijo

Posebno znamenje

~ »Oh, gospod komisar«, prileti vsa zbe-
gana gospa Brihta na policijo, »mojega
moZa Ze dva dni ni domov. Gotovo si je kaj
naredil.¢ ,

»Ali bi lahko povedali kaksno posebno
znamenje, po katerem bi ga spoznali, &e
najdemo njegovo truplo ?«

»Lahko, gospod komisar: jeclja.«

Dokaz usposoblienosti

Pisatelj Fran Mil¢inski nam v zgodbi
popisuje Jurija AZmaha, ki je bil star
znanec sodnikom in sodnijskim pazni-
tom. Ta mo% je bil najbolj sreten ta-
krat, ko je sedel v zaporu. A {udi za
Jurija so minili tisti sreéni &asi: niso
ga hoteli ve¢ zapreti.

Danes je bila zopet dokaj zanimiva raz-
prava: primer vlaéugarja Jurija AZzmaha.
Zanimiva nj toliko zaradi samega slucaja,
nego zaradi ¢éudnih nazorov, katere je o
tej priliki razodel moj sodnik! Moj sod-
nik je sploh ¢udak; vsi pravijo: ali bo od-
likovan s kakim redom ali bo pa moral v
pokoj, nekaj ga gotovo zadene v kratkem!

Vladéugarja Jurija AZmaha si je torej
po svoji stari navadi natancéno ogledal in
ovohal, potem mu je izpraSal »generaliag,
namreé kako mu je ime in kako se piSe,
koliko je star, kam je pristojen itd. in ali
redi kaj »zivalic«. Pri te vrste ljudeh spada
namreé tudi slednje vprasanje med »gene-
ralia«,

Jurij AZmah, 30 let star, pristojen v
Smartno, se je prestopal z ene noge na
drugo, dobrovoljno se gugajo¢ v kolenih,
in je prijaznega obraza odgovarjal, kakor
je vedel in znal. Na zadnje vpraSanje za~
stran Zivalic je prezirljivo omenil, da ima

“le sempatje katero »ni vredno da bhi govo-

ril!l« Zasukal je potem pogovor na drug
predmet in vprasal, kje so oni gospod sod~
nik, ki so ga zadnji¢ sodili. Kaj »golant«
gospod da so bili: dali so mu en mesec za-
pora brez slehernega posta in podarili so
mu celo belo dvojado zato, ker jim je igral
komedijo. Skliceval se je na navzolega
jetniskega paznika za pri¢o, kake poseb.
ne talente da ima on, Jurij AZmah: kdo
mu je kos pod nadim cesarjem! On, Jurij
AZmah, poZira namreé¢ kamne; prave res-
niéne, cestne kamne, in kadar jih je pozrl
kakih osem ali deset, si pusti potrkati po

Zelodeu, pa notri zarozljajo in ni to nika-
ka goljufija, ampak umetnost! — Tako se
je pobahal Jurij AZmah in se hkratu izre-
kel pripravljenega, za prav skromno na-
grado takoj prirediti veliko predstavo
oznafene umetnosti, katero ponudbo je pa
sodnik seveda odklonil z ozirom na dosto-
janstvo kraja in d&asa.

Sodnik je velel Juriju A¥mahu, naj sede

na klop; sam si je pa njemu nasproti pri-

maknil stol, se oprl na stolovo naslonjalo
in ga priésl prijateljsko izpraSevati, kje
je nazadnje delal ali sluzil in kaj ga je pri-
neslo semkaj. Zgovorni Jurij AZmah je
drage volje povedal, da je bil nazadnje za
hlapca daleé, daled tam na Gorenjskem, Se
naprej od Marije Pomagaj, v kraju, ki se
mu pravi Trbiz. Ta kraj je pa sila éuden
kraj. V tem kraju jedo ljudje tudi v pet-
kih golaZ, cerkev imajo pol premajhno,
njemu Juriju AZmahu, so pa koprive vti-
kovali v Skornje! Zato je vzel svoje posel-
ske bukvice, zapustil TrbiZz in jo nazaj
ubral proti Smarni gori, da gre obiskat
Mamko Bozjo, ker sta oba v isti fari doma.
Prifel pa ni do svojega cilja. V Medvodah
ga je prijel Zandar, ha§ ko je prihajal iz
hife, kjer je bil od prijazne gospodinje ob-
darovan s kosom kruha in z dvema ¢iko-
ma. Enega teh éikov je %e imel in ga je
tudi pokazal sodniku, toda le od dalec. ..

Vse to nevajeno, zagonetno ravnanje je
spravilo dobrovoljnega Jurija AZmaha iz
sti hitro umaknil roko s &kom za hrbet,
mu priéel pretipavati glavo, zapirati in od-
pirati oéi, gledati vanje, mu toléi po kole~
nih, Se jezik njegov je hotel videti!

Vse to navajeno, zagonetno ravnanje je
spravilo dobrovljnega Jurija AZmaha iz
ravnoteZja in plaSen in z nesigurnim gla-
som je vpraSal: »Pa ne, da bom kaj po-
stov dohil 7«

Sodnik ga je pogledal z dolgim®in ostrim

pogledom in ukazujoé mu je velel: »Nié ne
hos dobil, nobenega posta, niti zapora ne!
Ne maramo te! Ali me razumes? Delat
pojdi h kmetu, saj si zdrav in moéan! Kaj
bi se valjal po zaporih! Sram te bodil«

Jurij AZmah je ostrmel. »Kaj, zakaj in
kako 7« je rekel »3e vsakikrat sem bil po-
trjen, Zandar mi je obljubil, da bom, nogo
imam oZuljeno, kdo pravi, da ne bom za-
prt?l«

»Postava tako pravi, zapomni si to! —
Zakaj te ne maramo? Zato, ker si premalo
ucen za nas! — Ali ne? Pa mi hitro po-
vej, koliko je dvakrat tri? — Vidi§, da
ne ved! Si Ze padel, ne moremo ti pomaga-
ti} Odkar imamo novo hiSo, takih ljudi ne
sprejemamo veé, kateri éisto ni¢ ne zmajo;
imamo pametnejsih dovolj! — Na polje,
pa motiko v roke, Jurij AZmah, drugace
—! Adijol«

Godrnjajodega, da bo Ze Zandarju vse
povedal, ga je odpravil jetniiki paznik iz
dvorane...

Hm!...

Sodnik mi je rekel, naj zapifem v sod=-
bo, da je bil Jurij AZmah zaradi oditne
slaboumnosti opro&den od obtozbe. ..

Meni je vse prav!

Potem je, kakrSno ima navado, premeri!
parkrat dvorano, slednji¢ pa postal pred
menoj, zmajal z glavo, me drobmo pogle-
dal in rekel: »Kaj ne: slabi g&asi, slabi!
Boj za obstoj vedno huji, pogoji za Ziv~
ljenje vedno teZji. Ali ste videli? Danda-
nes brez neke mere izobrazbe niti v za-
por ved ne pridete! — Svoj ¢as, da ste le
imeli nekaj razredov, pa iste se lahko pri-
lizali do zlatega ovratnika! Sedaj vam je
treba Ze zrelostnega izpridevala, da vam
puste kot pisarnifkemu praktikantu Sivatl
spise in lepiti zavitke! ., .«

Ne vem, ali vse to resno misli...

Zabobnal je s prsti po mizi, stopil skozi
sobo, zabobnal po naslonjalu klopi in po
oknu, nazadnje pa izjavil Se sledede: »Pri
moji veri, edino, kar se dandanes Se lah%o
postane lrez dokaza uspostbljenosti, je
menda res le — poslanec!«
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GLAVNE MISLI I1Z KNJIGE:

V zadnji $tevillki ,KoroSke kronike”
smo prinesli vsebino in oceno knjige
yKatoli¥ka politika na razpotju”, delo
profesorja za gospodarske vede na
grafkem vseudili¥&u, dr. Josefa Do=
bretsbergerja. Danes prinafamo nada~
ljevanje in konec.

V. Novi nastavki ,

V tem poglavju nakaZe prof. Dobrets-
berger nekaj danes najbolj peretih vpra-
8anj in skuSa mnakazati pot reSitve. Pri
tem pride do naslednjih zakljuékov:

1. Nadelo socialne praviéno=
sti, ki je pri TomaZzu Akvinskem osrednji
pojem socialne etike in ki zahteva, da ne
dobi vsak enako, marved vsak svoje, je
v kapitalizmu z njegovim avtomatiénim tr-
gom sploh neizvedljivo. Za katolidane ni
dovolj, da v gospodarski dejavnosti prehudo
ne krgijo drZavnih postav in da dajejo od
fasp do ¢asa milo&dino v dobre namene,
da pomirijo svoj obtutek krivde, marveé
morajo tudi v gospodarstvu uresniditi za-
poved ljubezni.

2. Omejitev lastnine. Po Toma-
¥u je zasebna lastnina utemeljena v Elove~
kovi naravi in je zato nujna v vsakem
drufabnem redu. Toda raba zasebne lastni-
ne mora biti v korist vseh. Zato Cerkev ne
prizna nobenega gospodarskega reda, ki
odpravi vsako zasebno lastnino in nobene-
ga, ki bi odvzel zasebni lastnini vsako ob-
veznost do skupnosti. Zato zakonov, ki
omejujejo svobodno rabo zasebne, lastnine,

no

itikanarazpolju

(NADALIEVANIE IN ;'(ONEC)

s katoliSkega staliS¢a ne moremo zavra-
¢ati, ¢e8 da gre za »mrzlo socializacijox,
ker gre samo za uzakonitev socialne pra-
viénosti, ki jih ljudje sami ne marajo veé
izpolnjevati. Vprasanje dopustnosti pride
lahko v poStev samo glede mere, do kate-
re smejo omejitve segati.

3.Strah pred drZavo. Za &asa to-
talitarnih rezimov je Cerkev vedno zaSéit-
nica osebne svobode. Toda samo zaradi
tega ne smemo Se zavzemati odklonilnega
staliSéa do podrZavljenja in nacrtnega go-
spodarstva. Vloga zasebne pobude je bila
koristna v dobi, ko je imelo gospodarstvo
velike moZnosti razmaha (narasSéanje pre-
bivalstva), do¢im vodi danes v unifevanje,
v kolikor jo nekdo nepravilno uporablja.
Razen tega predstavijajo dana3nje drZavi-
ce mnogo manjSo nevarnost za osebnost
kot mednarodni trusti, karteli in podobno.

4. Brezdelni dohodki. V vsakem
gospodarstvu je nesteto prilik za nastavek
tzv. brezdelnih dohodkov, ki nastajajo ob
izkoriS¢anju ugodnih prilik, ki se pojavlja~
jo brez odgovarjajocih zaslug tistih, ki te
ugodne prilike izkoristijo. Davek na doho-
dek (dohodnina) skuSa te dobidke zajeti,
kar pa nikdar popolnoma ne uspe. Naj-
laZze je modi brezdelne dohodke vseh wvrst
ugotoviti v podrZavljenem gospodarstvu,
kjer je mozno te dohodke uporabiti v obéo
korist. Isto nalogo bi mogla izvrSiti v ok-
viru mednarodnega gospodarstva zveza
najvaznejsih proizvajalnih panog v sve-

tovni trust, ki bi proizvodnjo omejil na
kraje, kjer so pogoji najugodnejsi, ki pa
bi ostale drZave za izpad njihove proizvod-
nje primerno odskodoval.

5. Delovno razmerje. Zadnje da-
se opazamo nagnjenje, da se svobodno de-
lovno razmerje v vedno ved¢ji meri spremi-
nja v vezano delovno razmerje (tarife,
statuti) in strokovne organizacije zadobi-
vajo znadaj organov nadrtnega gospodar-
stva. Z zagotovitvijo trajne zaposlitve pa
izgublja delavstvo znacaj »proletariatac,
za katerega je gospodarska negotovost
znadilen znak, Tudi zahteve socialne poli~
tike v za$lito delavéeve druZine (stanova-
nja itd.) laZje izvede mnaértno gospodar-
stvo.

6. Pojem spraviéne« cene je za
klasiéno gospodarsko vedo tako nesmi-
seln kot »krepostna vodna silac. Toda
moderna politika cen daje kljub
mnogim novim vidikom, ki jih je treba
upoStevati, vet moZnosti doseti »praviéne«
cene kot svobodno trZno gospodarstvo.

Nacionalizem se je sprevrgel v im-
perializem, doéim je internacionalizem
ideologija razrednih nasprotij. Katoliska
sociologija priznava narod kot kulturno
oblestvo, éGeprav odklanja nacionalizem
kot ideologijo, in priznava internacionali-
zem v Cerkvi, deprav ga odkxlanja kot

enotno kulturo.
*

V obravnavanju zgoraj navedenih vpra-

O celovskem /)reﬁopu 5y LA

Odkar obstoja Celovee, oziroma, odkar
je obstojala naselbina na danalnjem me-
stu, kjer je Celovec, so nje prebivalei stre-
melj za tem, da bi z Vrbskim jezerom do-
bili tudi zvezo po vodi. Ideja prekopa je
torej tako stara, kot je star Celovec. Ze
vojvoda Bernhard je pred mnogimi sto-
letji nameraval zvezati mesto Celovec z
Vrbskim jezerom. S tem bi bil paé =zelo
ustregel Zelje mestnega prebivalstva, ki je
potrebovalo lesa in poljskih pridelkov.
Baje pa je svoj nalrt umaknil na zahtevo
vetrinjskega opata. ¢

Sele leta 1527 je deZelna gosposka skle-
nila, da se naj prirodni jarek, ki je segal
- od jezera proti mestu, poglobi in &e bodo
sredstva dopuscala, izpelje prav do mesta.
Izkopavalna dela so opravljali domadi de-
lavei pod vodstvom dveh deskih strokov-
njakov. Predno pa je prekop segel v bli-
Zino mesta, je trajalo ved desetletij.

Prvotni prekop pa ni le#al juZzno od gra-
difa Loretto, kot je danes, temveé sever=~
no od njega. Ce danes pri Paternionskem
mostu na Beljaski cesti pogledamo proti
jezeru, nam ne bo teZko opaziti smeri, v
kateri je leZal prvotni prekop. Tudi je Ze
na prvi pogled moZno opaziti globel, v ka-
teri je tekel prvotni prekop. Zanimivo je
tudi, da_je v tem predelu vegetacija dru-
gadna kot v okolici. Se dolgo ¢asa potem,
prav do zadetka 19. stoletja se je v starem
prekopu zadrzevala voda. Verjetno so sta-
Ti prekop opustili vsled tega, ker so iz za~
hoda prihajajodi jezerski valovi gomilili
vanj sluz ter se je vsled tega masil. Priro-
da pa je nudila juifno od Loretta prav ta-
ko kratko, toda varnejlo vodno zvezo, ka-
tero so tudi izkoristili in seveda staro
prepustili njeni usodi- Ze leta 1616 je bila
nova pot prehodna za ¢olne in splave.

Ta ugotovitev domaédih zgodovinopiscev
pa je v nasprotju z Valvazorjem, ki trdi,
da je ob gradiéu Loretto okrog in okrog
voda, Verjetno pa je mogofe to pojasniti
S tem, da je polotok, na katerem je bil
zgrajen, bil presekan s prekopom, ki naj
bi gradié varoval pred napadi. Cez prej
omenjeni stari prekop je tudi 3e po njego-
Vi opustitvi peljal most, katerega so upo-
rabljali $e dolga desetletja potem, ko je
%e novi prekop vodil proti mestu. Gradid
8am pa je bil seveda v prvotnem obsegu
mnogo veéji, kot je danes. Njegova zuna-
Nja vrata so leZala na danadnji strugi
Prekopa. Loretto se je obdrzal tak prav
do 1788. Gradi¢ Loretto je, kot znano,
Zgradil grof Rosenberg leta 1650.

Zanimivo je vedeti, kakine ladje so vo-

po prekopu. Za &asa cesarice Marije
rezije so po prekopu vozile blago in lju-
di 3 po 61 Gevljev dolge in 13 devljev &i-
roke prevozne ladjice z mosilnostjo 500
Stotov. Na vsaki taki ladji so bili po Stirje
¥pomorstakic.

- Spodetka so imeli deZelni stanovi edino

pravico na to trgovino. Leta 1735. pa je
ta predpravica prenchala, ko so nekateri
HodiSani dobili dovoljenje za prevaZanje
s svojimi ladjicami in svojim blagom. Ta-
ko je nastala konkurenca. Kmalu je bilo
vedno ved kmetov, ki so ceneje in hitreje
prevazali les v Celovec, Leta 1779. so de-
Zelne ladje prepeljale v mesto 3401 sez-
njev lesa, kmetje na svojo rokxo pa 6851.
Vse tedanje kurivo in gradbeni materijal
za Celovec je bil pripeljan po prekopu. —
DezZelni stanovi so se paé pritozevali na

dvoru proti konkurenci kmetov, toda dvor,
ki takrat stanovom Ze ni bil veé¢ naklonjen,
je vse pritozbe odbil. Tudi jezerski ribiéi
so se pritozevali, ker so jim kmetje 8 svo-
jim veslanjem in veselim vpitjem begali
ribe in kvarili lov.

DeZelnim stanovom pa, seveda ni Slo to-
liko za to, po kom dobivajo meslani les,
temved za to, koliko dohodKov imajo sami
od tega, ter so vsled tega, iznasli nov vir:
sklenili so,. zgraditi ladjice, v katerih bi
bilo prostora za 10 do 30 ljudi in v kate-
rilv bi se prirode in zabave Zeljni Celovéa-
ni vozili do jezera in po njem. Ta nadrt
pa S0 preLrlzaI1 turski vpadi in njim sle-
dete vojne s Francozi.

IDRAVSTVENI KOTICEK:

Kako naj jemljemo zdravila?

Zdravila dobimo pri zdravniku ali v le-
karni v praskih ali v tabletah. Dana3nja
zdravila so vefinoma izdelana v tabletah,
vendar se dobe Se tudi v praskih.

Kako jemljemo zdravila v'pra-
Skih?

Razlikujemo dve vrsti praska: za zuna-
njo in za notranjo rabo. Za zunanjo
rabo so prasSki, s katerimi pripravljamo
razne raztopine za razliéne obkladke ali za
izpiranje. Vefinoma se ti praski tope v
mrzli vodi. Navodilo za uporabo takih pra-
§kov imamo navadno napisano zunaj ovoja
ng rdefem listicu. Rdedi listek nas opomi-
nja k pazljivosti, da ne uporabljamo zuna-
njih praskov za notranjo rabo, ker bi nam
gotove sestavine lahko Skodovale, ¢e bi jih
zauzili,

Praske za notranjo rabo dohimo
navadno v skatlici ali papirnati vreéki. Pri
uporabi stresemo prafek na jezik in ga po-
plaknemo s par poZirki vode. Paziti pa mo-
ramo, da pradkza ne stresemo pregloboko v
ustno duplino, ker lahko zaide v sapnik in
povzroéi neprijetno S¢egetanje, da moramo
zadeti kaSljati. S ka¥ljanjem pa nam odne-
se sapa Se preostali prasek iz ust. Torej
pazimo posebno pri lahkih praskih, da jih
bomo nasuli na jezik in ne v ustno duplino.

Ce denemo praske v vodo, se usedejo na
dno, ker se v vodi ne tope. Zato moramo
kozarec dobro pretresti, predno izpijéemo
vodo z zdravilom. Praskov grenkega in ne-
prijetnega okusa ne jemljemo radi. Zato so
zaviti v $krobaste Skatlice, takozv. oblate.
Tako Skatlico pomoéimo za trenutek v vo-
do,’ da se zmehéa in jo potem pogoltnemo.
Lahko pa tudi sami kupimo oblate v plo-
f¢icah v lekarni, jih zmoéimo v vodi, da
postanejo mehki in na sredo potem vsuje-
mo grenki prafek. Potem pa vogale zgane-
mo drug &ez drugega in praSek pogoltnemo.

Ker pa so oblati vendar prenerodni, so
priéeli izdelovati prafke v tabletah.
PraZki so pomeSani s posebno lepilno zme-
sjo, ki ima to lastnost, da se v vodi v krat~
kem ¢&asu raztopi. Vendar je najbolje, ée
tableto pogoltnemo kar celo. Sicer pa ta-

bleto raztopimo v vodi. Skrob, ki je v ta-
bleti, se napije vode in povzroé¢i, da tableta
razpade. Isto pa se zgodi tudi tedaj, ¢e so
tablete shranjene na +vlaZnem prostoru.
&krob se nasrka vlage in tablete razpadejo.
S tem Se ni pokvarjen, le tezko je potem
vzeti pravo mnozino. VéEasih pa je tudi ne-
varen, ker je tableta lahko vsebovala sno-
vi, ki 80 se pod vplivom vlage izpremenile.
Takih razpadlih tablet zato rajsi ne upo-
rabljajmo.

Véasih so tablete prevlecene s ¢okolado
ali sladkorjem, e bi bile same neprijetne-
ga okusa ali grenke. Takih tablet ne sme-
mo gristi, ampak jih moramo cele pogoltni~
ti, da razpadejo Sele v Zelodeu. Pogoltniti
pa ne smemo tablet, ki jih jemljemo za
razkuZevanje ustne dupline. Te
morajo v ustih razpasti,

Ce uporabljamo praske za posipanje ve-
¢jih povrsin, delamo to s kosom vate, kate-
rega, smo hili potisnili v prasek. S to vato
nanaSamo potem prafek na potrebno mesto.

Najbolj mrzli in najbolj
gorki kraji sveta

Prej so splosno mislili, da je najbolj mr-
zlo na severnem in juZnem tedaju zemlje,
a najbolj gorko na ozemlju pod ravnikom.
Po raznih raziskovanjih pa so Ze leta 1880
dognali, da je najbolj mrzlo v mestu Ver-
hojanskem, i leZi ob reki Leni v Sibiriji.
V teh krajih je tako mrzlo, da kaZe toplo-
mer pozimj skoraj 62 stopinj pod niélo.
Poleti pa ne kaZe veé kakor 15 stopinj to-
plote. Na obeh tefajih pa kaZe toplomer
pozimi le 30 stopinj pod nidlo. €lovek na
splosno bolje prenala mraz, kakor hudo
vrodino. Zoper mraz se moremo zavarova=
ti na razne naline; da nas ne zebe, se gib-
ljemo, kurimo, se toplo oblefemo. Zoper
vrotino pa nimamo mnogo sredstev, da bi
se je obvarovali.

. Kateri kraj na zemlji je najbolj vroé?
Najprej so bili mnenja, da, je najbolj vro-

Sanj je pisec prikazal, da danaSnjth raz-
mer ne smemo soditi po samih imenih, ker
so se dogodile v gospodarstvu velike Spre-
membe. Nove smeri kaZejo v mnogih ozi-
rih vedje moZnosti za uresnidenje katoli-
Skega socialnega programa kot dosedanje
trzno gospodarstvo.

VI. Velika napaka v ratunu

1. VprasSanjesvobode.

Ker je ¢loveStvo prekinilo svoje vezi z
Bogom, z objektivno danim redom, je do-
zivelo veliko razofaranje: neomejena Svo-
boda je privedla v politiki do diktature, v
gospodarstvu do monopola in v odnosih
med narodi do imperializma.

2. Sociologizem.

Nauk o relativnosti znanja, da je tudi
znanje odvisno od &asa in okolice, je ti-
pi¢en pojav, ki dokazuje, da je naSa doba
v zatonu. Ceprav katolitan temu popolne~
mu relativizmu ne more pritrditi, se ven-
dar zaveda, da vodi stremljenje po ustalit-
vi dolodenega zgodovinskega sestava do
novih sprememb. Po piSéevem mnenju bo
prisla pobuda do novih oblik Zzivljenja iz
podrod&ja politike,

3. Transcedentalni koordi-

natnisestav.

Kridanstvo ne Zivi samo v tem svetu,
marve¢ je zanj ta svet samo prehod, éas
preizkudnje — povsem drugade kot socia~
lizem, ki hole dosedi za vsako ceno blago-
stanje v tuzemskem Zivljenju. Pri tem pa
se pokaZe, da je sebifnost, ta ruSilna sila
v drugbi, toliko moénejsa, kolikor bolj se
predajamo skrbi za telesno blaginjo in da
je druZbeno soglasje toliko laZje uresniéi-
ti, kolikor manj vaznosti polagajo ljudjena
svetne dobrine. To je tudi vsebina Kristu~
sovih besed: »Ne skrbite torej in povpra-
$ujte: Kaj bomo jedli, ali kaj bomo pili,
ali 3 ¢im se bomo oblekli? Zakaj po vsem
tem povprasujejo gani. I5Cite najprej
boZjega kraljestva in njegove pravice in
vse drugo se vam bo navrglo.«

Knjiga konéuje: V tem koordinatnem
sestavu so reSljiva socialna vpraSanja, na
katera tostranska etika,ne pozna odgovo- °
ra — radun se izide, velika racunska
napaka je odpravljena« (str. 160).

*

Naslov knjige sam je upraviden v toliko,
v kolikor smo danes na vsehl podroéjih na
meji dveh svetov in v kolikor smo zaradi
spremenjenih razmer prisiljeni marsikate-
ro staro resnico izraziti v drugi obliki. Da
nekateri posamezniki, zlasti starejsi éu-
stveno vise na starih oblikah, ki so jih v
mladosti morda sami pomagali graditi, ni
specifiéno danasnji pojav. V na8i dobi
pride to samo zaradi tega bolj do izraza,
ker se razmere hitreje in temeljiteje spre-
minjajo.

V delu je tudi nekaj manjSih napak,
ki motijo. Na str. 139 je n. pr. praviluo
omenjeno, da okroZnica Rerum novarum
izrecno ne omenja, da je treba pri doloda~
nju mezde uposStevati tudi storilnost pod-
jetja, toda treba bi bilo na tem mestu
omeniti, da nasteva okroZnica Quadragesi-
mo anno zmogl_]lvost podjetja kot posebno
todko oz. vidik pri dolodanju viSine mezde.

Dogodki zadnjih let vse bolj oéitno do-
kaque]o, da se danaana kriza zaostru-~
je v boj nevere proti veri. Zato _]e bolj go-
tovo, da bo obnova, sveta iz8la iz vere, ne
pa iz politike, kot meni pisee.

Glavna vrednost knjige pa je v tem, da
gili bralca k samostojnemu razmisljanju.

dres.

de v puléavi Sahari in v Indiji. Na pod- .
lagi raznih raziskovanj so pa dognali, da
je najbolj vrode v bivdi italijanski vzhodmni
Afriki, v mestu Massaua ob Rdefem mor-
ju, kjer imajo skozi vse leto povpretno
temperaturo 31 stopinj nad niélo. Srednja
temperatura teh krajev je Se vedno za
okrog 8 stopinj velja, kot najvedja vroéi.
na pri nas, Meseca julija je tam taka vro-
¢ina, kakor jo ima naSe telo (37 stopinj).
Najbolj vroda pokrajina na svetu je
»Dolina mrtvih« v puséavi Mchave v jui-
novzhodni Kaliforniji, ki je 3 do 13 km &i-
roka, ¢ez 160 km dolga in leZi 67 m pod
morsko gladino. Povpreéna toplota znasa
pozimi 17 stopinj nad mni¢lo, poleti pa 34
stopinj. Pa so v raznih letih dognali ondi
Se veljo vrodino. Takeo leta 1911: 50 sto-
pinj, leta 1912: 48 stopinj, 1914: 52 sto-
pinj, leta 1915: 56 stopinj, leta 1916: 52
stopinj, leta 1917 in 1918: 51 stopinj,
1919: 50 stopinj, 1920: 50 stopinj. Leta
1913 je bila ondi najveéja vrodina, kar jih
je bilo sploh kdaj na svetu, namre¢ 56 in
pol stopinje. Clovek ne more traino bi-
vati v tej vrodi puSavi. DeZuje malokdaj,
in Se to vefinoma ponodi, a vdasih izhla-
pijo kapIJme, Se preden pade}o na zemljo.
Iz doline ni nobenega odtoka in so v sredi.
ni. sama moévirja. V tej dolini je najved
kuséanc, kaé, krasta¢ in Zab, kar tudi ni
nié¢ prav vabIon Celo domaédini — Indi-
Jjanci se julija in avgusta izselijo v hribe.
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Zito je v nevarnosti

Kadar kruha primanjkuje, takrat Sele
Spoznamo pravo vrednost, takrat se ga Se-~
le nau¢imo pravilno ceniti.

Ko je bilo zita dosti, je moral kmet za-
radi sehe. in zaradi svoje lastne koristi
skrbeti, .da je imel Zito tako spravljeno,
da se mu ni pokvarilo. Danes je to dol-
Zan kmet ne samo zaradi sebe, ampak tu-
di zaradi sploSnosti. Ljudie so navezani
drug na drugega, ¢lovek je druZabno bit-
Jje, en stan je toliko vreden kot drugi, za-
to se morajo ljudje podpirati medseboj-
no. —

Kljub vsemu temu, da je danes vrednaost
Zita izredna in njegova vrednost ni vedno
pravilno oznadena z razmeroma nizko ce-
no, pa je res, da se e nikoli ni pokvarilo
toliko Zita kot danes, To pa zato, ker so
shrambe za Zito neprimerne. Zaradi strahu
praed potrebnimi pregledi zalog spravlja

namred veCkrat kmet Zito na ¢&isto nepri= -

mernih prostorih,

Shramba za Zito ali Zitnica mora biti su-
ha, zraéna, hladna in snaZna. Najboljfe je
seveda, ako je Zitnica od znotraj dobro
ometana in pobeljena. Tla naj bodo glad-
ka, lesena ali pa z opeko tlakovana. Ker
Je Zitnica vedkrat vlaZna, ako je v pritlig-
ju stavbe, je boljSe, ako imamo Zitnico v
prvem nadstropju oziroma na podstresju.
Take Zitnice so veliko bolj suhe in zraéne.

Nad hlevom navadno Zitnica ni dobra,
ker je preveé vlaZna.

Ako imamo Zitnico na podstre$ju, mora
bhiti Zito zavarovano pred raznimi Skod-
ljivei in raznimi fkodljivimi wplivi. Skozi
odprtine in Spranje v strehi prina%a veter
sneg in deZ, vlaga pa nato kvari Zito. Na
podstredju se tudi ni mogode obraniti raz-
nin Ekodljivecev. Ako holemo torej imeti
zito na podstreSju dobro spravljeno, si
moramo tu urediti primerno Ztnico.

ZITO V DOBRE ZITNICE

Zitnica mora biti zra¢na, zato mora ime-
ti okna, ki se dajo lahko odpirati. Da ne
morejo golobi in razne ptice v Zitno
shrambo, pritrdimo na okna Zelezne mre~
Ze. Okna se morajo dati tudi dobro zapre-

ti, da ne more do Zita deZ, sneg in sonce, .

Zato je dobro, ako se dajo okna zapirati
z lesenimi vratci.

V Zitnicah shranjujemo Zito ali v kupih
ali pa v posebnih predalih v Zitnih skri-
njah ali kastah,

Ako je zito spravljeno v kupih, nasu-
jemo Zito v prvem &asu prav plitvo, da
se Zito ne znoji in ne greje. Razen tega
moramo tudi plitvo nasuto Zito velkrat
premetati, premeSati, da se ne ogreje. Se-
le ko je Zito popolnoma suho, ga lahko
spravimo v veéje kupe. V prvih dveh me-
secih moramo premetavati Zito vsaj enkrat
na teden, nato pa vsaj vsak mesec po en-
krat. Bolj pogostoma je treba spet preme-
tavati Zito v prvi vigredi, ko se zunaj
priéne prva rast.

o T T L R i N SO Pt "l WL WL

Gviae WMarke

Zrebee, ki ga je Marko Ze vedkrat moral
pognati, je sam od sebe raztegnil skok in
drevel, kakor bi se bil splasil: »Volkove
¢uti,« je pomislili Marko, nategnil vajeti,
da bi se mu konj ne spoteknil, napel pi-
8tolo in pripravil spet v levo k vajetim ro-
bevnice. Ni se dostikrat ozrl nazaj, da je
zagledal volkove: »Veé jih je nego dva.«
Na-to pa, da ga bodo morda raztrgali, niti
pomislil ni.

Kljub temu, da se je oziral, ni Marko
prezrl, kako je 8§inil Volkun po cesti na-
prej: »Zbal se je. Ne zamerim mu. Zadaj
ga Caka gotova smrt.«

Bumf! je podila pistola. Pa Marko ni
utegnil veé pogledati, ali so volkovi obsta-
H. Pred njim na cesti je nastal ravs, da so
se mu lasje najezili. Kot blisk se mu je
posvetilo, da’ je zaSel med dve jati volkov,
in sama sveta Barbara, ki je za sredno
zadnjo uro, ga je navdihnila, da Zrebca ne
sme spustiti s ceste in da nazaj ne more,
da mora samo naprej, Cetudi ga spredaj
caka smrt.

Se kadedo se pistolo je vteknil v torbo,
zagrabil z desno robevnico in Ze v istem
trenutku poskoéil z Zrebcem, ki mu je ho-
tel iztrgati vajeti, da osvobodi glavo in se
sam brani z zobmi, v Ziv klopek, ki se je
valjal in ravsal in ecvilil na cesti, odbil z
robevnico volka, ko se je pognal proti
Zreb8evemu vratu. In kakor vedomec 'je
zd vel Mavko naprej po zmrzli cesti.

Zele ko je zajezdil med prve hife w Tr-

Tla v Zitnici morajo biti gladka in brez
Spranj.

Veckrat imamo Zito tudi spravljeno v
Zitnih skrinjah ali pa v lesenih predalih.
To so leseni oboji, pregrajeni v Stirioglate
predale, ki imajo spredaj pri tleh vratca.
Taki predali za Zito zavzemajo malo pro~
stora, ker v njih lahko Zito visoko nasuje-
mo. Da se nam pa Zito v takih predalih ne
ugreje in ne oprhne, moramo spravljati v
take predale popolnoma suho Zito. Vendar

pa moramo tudj v takih predalih Zito zra-

¢iti, to je premeSati ali pa premetati iz
enega predala v drugega.

ZITNI SKODLJIVCI

V Zitnici moramo varovati Zito pred raz-
nimi Skodljivei, pred Skxodljivimi wvplivi.
Predvsem moramo Ppaziti, da ne prihaja
deZ oziroma sneg v Zitnico. VlaZno Zito po-
stane lahko plesnivo ali pa zaéne celo ka.
liti. Mokro Zito moramo takoj posusiti.

Veliko Skode morejo napraviti v Zitniei
tudi golobi, vrabei, miSi in podgane. Misi
in podgane mnajbolj uspeSno zatiramo s
pastmi, raznimi strupi, najhitreje pa jih
preZenejo dobre madke. Pred pti¢i pa za-
varujemo Zitnico z mreZami na oknih.

Najhujii Skodliivec v Zitnici pa je Zitni
hroSéek, zitni ril¢kar ali Zitni ZiZek.
Ako se je ta Skodljivec wgnezdil v naSo
Zitnico, ga morcmo le s tefavo spet od-
straniti. Zitni ZiZek je hroSfek, pribliZno
4 milimetre dolg, ozek in &rnorjave barve.
Samica leZe proti vigredi po eno jajéece
na posamezna zrna in to najraje na pSe-
ni¢no in rZeno zrno. Iz jajéec se razvijejo
lidéinke, ki polagoma Zrejo zrno in si dela-
jo tako pot v notranjost zrna. Notranjost
zrna natoe popolnoma izglodajo, da ostane
samo zunanje koZica. Dorasla li¢inka se

nato v izglodanih zrnih zabubi in meseca
julija izleze iz bube hro3&ek, ki se zopet
plodi. Ker se torej ta hroStek zelo hitro
mnozi, je tudi 8koda, ki jo napravi, tako
velika.

Ker se zarije hro8éek v najmanjSe raz-
poke in &pranje v stenah, v podu in na
stropu, ga je zelo tezko uniditi, ako se je
enkrat vgnezdil v Zitnico. Mnogo, hrodékov
je veckrat v votlih prostorih pod podom
zitnice, kamor padajo skozi Spranje posa-
mezna Zitna zrna. Tu se more hroSéek ne-
moteno razvijati in razmnoZevati in od tu
pridejo nato mnogostevilni hro3¢ki neopa-
Zeno in nenadoma v nevo Zito, ko smo mi-
slili, da ni ve¢ hro8tka v Zitnici.

Zitni hro&cek se skriva rad tudi v ostan-
kih Zita v vreéah in med razpokami in ko~
tih tramovja, od koder napade nato nove
zaloge Zita.

Da se tega Skodljivea iznebimo, je po-
trebno zato najpreje temeljito o€istiti in
pregledati vso Zitnico. Kjer so v dnu
Spranje ali razpoke, moramo deske dvigni-
ti, da je mogode pregledati in oéistiti tudi
praznine pod podom. Nato pa dno zloZi-
mo po moznosti tako, da je brez Spranj.

Vse razpoke v stenah in v tramovju za-
maZemo, stene  pa prebelimo Se z apne-
nim beleZem, kateremu smo primesali ne-
kaj karbolineja. Zitnico sdmo nato teme-
ljito prezradéimo in &e je le mogole, eno
leto v njo ne spravimo zita. Tudi deteljno,
moéno diSefe seno, preZene tega Skodljivea
iz Zitnice.

Zito, ki je Ze napadeno po Zitnem ZiZlu,
susimo oz. praZimo pri 60°C. Pri tej to=~
ploti poginejo vse li¢inke v zrnju, seve-
da pa pri tem trpi delno tudi kaljivost
semena. Ostalo Zito pa éim bolj temeljito
prezradimo, da pride vsako zrno v dotiko
s svezim zrakom.

Ako pride ta Skodljivec v naSe Zitnice,
nam more uniéiti skoraj vse Zitne pridel-
ke. Zato moramo zlasti sedaj proti vigre-
di skrbno pregledati vedkrat zaloge Zita.
Ako pa smo opazili, da je v Zitnici Zitni
hroSéek, ga moramo z vsemi sredstvi po-
izkuSati ¢imprej popolnoma uniditi. —

O zimi in mrazu

(Gospodarsko kramljanje)

»Mraz pa res kar dobro pritiska letos,«
je pravil Podrekar ter si mel roke, ko je
vstopil tiste nedelje vefer pri Mrakarju,
kjer so se zbrali vaski gospodarji zopet na
kramljanje, da se kaj pametnega pomeni=
jo in kako modro »razderejo«. »Ce bo Slo
tako naprej, bo kmalu zadelo pokati drev.
je v gozdu.« ; :

»>Ni¢ se ne pritozuj, Podrekar « mu je
odvrnil Mrakar. »Zima brez mraza za
kmeta ne velja mni¢ in mila zima nikdar
dohre letine ne obeta.«

»To je pa res,¢« je pritrdil Cencl, »&m

bolj pritiska mraz, tem bolj polne kade

se ti obetajo! Tako so potrdili moj ode, ki
so imel za vsako priliko primeren 1judski
rek pri roki.«

»Mraz in sneg nam pozimi Ze kar prav
prideta,« je pritrdil Smrekar. »Letos je za-
engrat zapadlo prav toliko snega, da se je
pot dobro ugladila in ti sani dréijo, da je
veselje. Prava igrada je sedaj voziti drva

Zitu, je popustil spet Zrebcu, ki se je v
kljub hudemu mrazu od prepotenosti kadil,
iz skoka v dir.

Spomnil se je Volkuna. Poklical ga je in
mu ve€irat poZviZgal. Pa Volkun ni pri-
tekel.

Pred Posto je poskoéil Marko s sedla. V
noge ga je zeblo in roke je imel tako trde,
da je komaj privezal Zrebca. Ko pa je sto-
pil na gorko med zakesnele goste, se mu je
stemnilo pred oémi, da se je sesedel na klop
in glava mu je omahnila na mizo.

Od pogrnjene mize se je oglasil padar
Vencelj Hu3: »No, tak. Ne verjamete, da
ima ¢&lovek éreva in kri kakor pradié. Po~
glejte ga.« Pokazal je Marka: »Tudi na-
Zre se kakor svinja. Miha! Posadi ga v kot,
da ne telebne na tla in se ne pobije.«

Miha je vstal in stopil k Marku. Prijel
ga je za ramo in tako mocno potresel, da
je Marku zdrsnila kuéma na tla in da se je
napol zavedel in dvignil glavo. Miha je bu-
1jil vanj in se céudil.

Marko se je zavedel in vstal: »Miha! Pa-
darja pelji v Krnice. In nocoj ni Skoda ne
denarja ne Zivine, je naroéil Cena. Podlip-
nica umira.«

»Hudiéa«, je zaklel pred Markom padar
Vencelj. »UrS8a! Zganja prinesi, da fanta
zbrihtam.«

»Podlipnica? Cenova Zena?« je Sumelo
med gosti.

Padar pa je hitel spraSevati Marka.

»Ali se mudi?« je vpraSal Miha Ven-
celjna.
~ »Seveda se mudi. Pa, hudida, ée so vol-
kovi na cesti.«

»Gospod«, je zamahnil Miha z roko:
»Skozi hudi¢e vas pripeljem ne samo skozi
volkove.«

»Naprezi!« je piivoiil padar.

in les iz hoste in pa seno s planine. Da bi
le drzalo to vreme vsaj do Bozica, toda
bojim se, da se bo kmalu skisalo. Tiste
megle tam okoli Urslje gore vsako jutro
se mi prav ni¢ ne dopadejo.«

»Bomo videli,« je menil VreZe. »Boste-
tov ofe pravijo, da bo zaenkrat mraz Se
bolj pritisnil; oni imajo najbolj$i vreme-

. nokaz v svojih udih, kakor trdijo.«

»Mraza pozimi izlepa ni preveé,« je me-
nil Mrakar, »in prav ima pregovor, ki pra-
vi, da pozimi mraz ka&fe polni. Saj Se
sadna letina mikoli ni dobra, ée je bila zi~
ma preved mila.«

»3aj je to tudi docela razumljivo,« je
povzel Jurag. »Ce je dovolj mraza pozimi,
zemlja dobro razmrzne, zlasti na njivi,
¢e si jo Ze jeseni'preoral in pustil leZzati v
surovi brazdi. Pravi uZitek je potem spo-
miadi pripravljati tako zemljo za setev in
ker je dobro razmrznila in se razkrojila,
bo seveda tudi bolje rodila. Zato pa pra-

Miha je narodil Marku jesti in piti, da
se ogreje, in hitel budit 3¢ druga dva vo-
zarja.

Razsedlali so Zrebea, osedlali par fuksov,
zapregli par sircev, nametali kocev in ko-
#uhov na sani, da padarja ne bo zeblo, na-
bili pitole in si jih Se od drugih izposodili,
priZzgalj plamenice, spustili vse tri pse in Se
preden je Marko oglodal kost, odzvonili na
saneh skozi dvoriS¢éna vrata na trg. Na sa-
neh zadaj sta se peljala Vencelj in Marko,
vodil jih je spredaj Miha sam, pred njimi
pa sta na nevpreZenih konjih jahala oba
vozarja in pred njimi so tekli psi. Ce je
dvignil le en sam pes gobec in posmréal
proti goiéi, je Ze kdo izmed vozarjev spro-

~ Zil pistolo, da je zagrmel strel v mrzlo, glu-

ho noé.

Pri Zegnanem studencu, tam kjer je Mar-
ko semvengrede preskodil ravsajodi se
kloptié, so psi na okrvavljenem snegu za-
tulili in zalajali, kakor bi bili pobesneli, in
konji so priceli ritati in so stopili ¢ez vrvi.
Miha je moral na tla, da odméde konjem
noge, jih prime spredaj za brzde in tako,
sam ritenski, konji pa prav, pretegne éez
kri, potem bo pa spet £lo kakor veter.

Tudi Marko je poskoéil na tla in s pla-
menico v roki iskal po snegu. Obrnil je z
nogo obgrizeno glavo: »Ne, to je volk.«
Potem Se 8no: »Tudi to je volk. Morebiti
jim je pa Volkun le usel.« Potem $e tretjo:
»0, Volkun!«

Solze so mu stopile v odi od Zalosti za
zvestim psom. In je Se posvetil po snegu.
Nedale¢ od Volkunove glave je leZala vsa
okrvavljena Volkunova gradanica. Pobral
jo je in sedel nazaj na sani. Koj nato je
Miha spet pognal.

Zvonili so zvonei, streliali vozarji, lajali
psi, Zviigal je sneg pod sanmi in letel iz-

vijo, da zimski mraz kmetu ukasce"'_ poini,
Ker pa pri ostrejSem mrazu tudi zemlja
bolj globoko zmrzne, gre v ni¢ mnogo
Skodljivega mréesa in druge gglazm, ki
tam prezimuje, pa je potem tudi zato le-
tina boljia. Saj 8¢ hrosevo leto nikdar mi
tako hudo, &e je prej bila ostra zima. Zla-
sti pri sadju se to pozna. To ve ng_}bolje
Mrakar, ki ima mnajlepSe sadovnjake ¥
vasi.«

»To pa, to,« je pritrdil Mrakar, »ie je
ostra zima, se nikoli ni treba toliko bati
Skodljiveev na sadnem drevju in mraz ii
marsikatero Skropljenje prihranic

»Lepe sadovnjake ima§,« je menil VreZe,
sin tudi tale tvoj tolkovec tede kakor olje.
Za sadje izkupi8 lep denar, vendar ti da-
jo sadovnjaki tudi dovolj dela.«

»Brez dela seveda ni ni¢,«, je odvrnmil
Mrakar, »vendar se delo v sadovnjakih
prav dobro izplada. Sicer pa toliko dela tu~
di ni, de opravi§ vse sproti ter jih ne za-
nemarid in si zadel pravilno Ze tedaj, ko
si sadil.«

»Tamle pod rebrijo misli§ tudi saditi,
kolikor vem,« je povzel zopet Juraé, »ker
si Ze jeseni izkopal potrebne jame. Sel sem
parkrat tam mimo in videl, pa se mi zdi,
da bos posadil le nekam redko.«

»Tisto pa ne,« se je smejal Mrakar, »pri
Zivini me vZenes§, Juraé, pri drevju pa ne.
Vsi moji starejsi sadovnjaki imajo to na-
pako, da so pregosti, pa mi dajo zato mno-
go ved opraviti, kakor bi bilo treba in Se
ne donaSajo toliko, kakor bi lahko. Zato
pa sadim sedaj vse redkeje, kar sadim.
Najmanj osem metrov morajo biti vrste
narazen in prav toliko posamezna drevesa
v vrsti. Tako mamreé trdijo, vendar se
zdi to meni Se premalo in sadim zato ra-
je v ve€ji razdalji, tudi do dvanajst me-
trov. Seveda, dokler je drevje mlado, iz-
gleda to mnogo preredko, toda ko se po-
Steno razraste, je komaj dovolj dale¢ na~
razen. Vsako drevo rahi mamreé¢ svetlobe
in zraka, pa zato drevja ne sme§ nikdar
tlaciti skupaj v goSco, ¢e hoceS, da ti bo
res dobro uspevalo in rodilo.«

»Dobro si povedal, Mrakar « se je vme-
Sal zopet Podrekar, »in vedina nadih sa-
dovnjakov ima menda to napako, da so
pregosti, Na%i predniki so radi pregosto
sadili in res Zalostno je, da tudi danda-
nes tozadevno 8Se vse preveé in preradi
greSimo. Seveda, ko sadif, se ti kaj hi-
tro zdi preredko, ker mlado drevo res ra-
bi kaj malo prostora. Toda pomisliti je
treba, da bo drevo rabilo prostora, svet-
lobe in zraka tudi pozneje, ko se bo raz-
rastlo in razkoSatilo, pa je zato vedno
bolje saditi nekoliko bolj redko kakor pa
gosto. Sicer pa ima$ v redkem sadovnjaku
tudi Se poSten pridelekx trave, dodim ti v
gostem dober kosec nima kaj odkositi.«

»Tako je,« je madaljeval Mrakar, »vem
to iz izkuZnje. Moj pokojni ofe je bil do-
ber sadjar, pa je vendar tudi rad sadil
pregosto. Le poglejte moj sadovnjak na
ravnj pod vasjo! Pokojni ofe ga je zasa~
dil nekaj let preje, preden mi je prepu-
stil posestvo in si straSno mnogo obetal
od njega. Po osem metrov narazen je vzel
vrste, v vrstah pa je sadil -le po Stiri me-
tre narazen. Dober svet je tam in drevje
Se je krasno razrastlo, potem pa je posta-
lo pregosto. Par let sem se muéil z njim,

(Nadaljevanje na 8. strani)

%

pod kopit preko glav in bakle so plapolale.
Ljudje po vaseh so se to nod Ze drugié bu-
dili in marsikoga je bilo strah ob misli, da
se najbrZe vozarji, ki so umrli nagle in ne-
previdene smrti, vicajo s konji vred v nodi
in mrazu in snegu, preganjani od volkov.

Pod razpadajofim gradom Kamnom so
vozarji izproZili zadnji strel. Saj so se éu-
tili Ze kakor doma. Se psi so postali bolj
mirni.

Za Rodinami je Vencelj vrgel. baklo v
sneg in oddal dva strela zapovrstjo: »Lej
ga, dedca, Se v Babjem potoku se je bal
volkov in se ¢uti Sele sedaj varnegac, so so-
dili vozarji.

Oba strela je slifal Podlipnik in planil na
prag: »Res je. Njegovi zvonci pojejo.c

»Ze gredo«, je hitel pravit v kamro. Po-
stavil je iz omarice zelenko brinjevea na
mizo in kruh in noZ iz miznice in tekel od-
pirat leso in bil kakor iz uma, ko so dre-
veli njegovi psi, njegovi konji in njegov’
vozarji in Marko in Vencelj na saneh mime
njega na dvor.

»Vencelj!« Kar objel bi ga bil.

Padar je pa samo hladno vpra3al: »Ali
jo Se boli?«

»Se.«

Marko je 3el za padarjem in Cenom V
hiSo, sam ni vedel kdaj, in videl je Ven-
celjna, kako je vrgel rokavice in kozuh kar
na tla in odSel s Podlipnikom v kamro.
Mrmrajode je povpraSeval padar Podlipni-
co, ki je odgovarjala z oslabelim glasom.

»Mama! Ni Se prepoznox, je razloéno po-
vedal Vencelj.

»Kakor je boZja volja¢, je vdano sprego-
vorila Podlipnica.

»Prave, je rekel Marko in ugledal, kako
g8 izza pedéi zadudeno gleda Manica,
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SELDL

LetoSnji predpust ni ostal vdovec, ka=
kor je najprej kazalo. Hribar Andrej, po-
demace Tolaj v Kortah je potreboval go-
spodinjo in je poprosil za roko Sp. Jugo-
odrekla in tako

vo Nani, ki mu je ni
smo imeli 19. januarja veselo Zenitova-

nje. Prepritani smo, da bo mladi zospo-

dar z Zenko prav zadovoljen, zlasti ¢e bo

dobil za pust veliko skledo pustnih kro-

fov. Njegovemu zgledu je sledil na Sved-

mnico Karel Kavar, podomade Moc¢nik, ki

je popeljal pred oltar Marijo Travnik, po=
domade Ridovéevo. Tako bo na zmani
Motnikovi kmetiji zagospodaril nov rod.

Zanimivo je, da so se tekom encga leta
trije odrekli

iz Ridovéove druZine kar

samskemu stanu in si dali natakniti po-

roéne prstane: sin Valentin in héerki Ida

in Mici. Vsem Zelimo obilo sreée!

Prosvetno delo se je letoinjo zimo le-

po razmahnilo. Po dveh lepo uspelih pri-
reditvah je Prosvetno drustvo na Stefa-

movo in na Tri kralje uprizorilo asu pri-
merno
ki je lepo uspela, bedisi glede igranja, bo-
disi glede obiska. Preteklo leto je bilo Sest
prireditev, poleg tega pa so drudtveniki
sodelovali pri treh farnih prireditvah.

pjiznica $teje 473 knjig. 110 bralecey si
Jje izposodilo 788 knjig. To kaZe, da knji-
ge ne leZijo samo v omari, ampak cita-
telji pridno segajo po njih. Nov odhor, ki
smo ga pred kratkim izvolili, sestoji iz za-
stopnikov vseh krajev razprostrane Zupni-
je. Predseduje mu Olip Albin, podomadz
Zg. Cevhov. V bedofe bomo prosvetno de-
do posku8ali &e bolj poZiviti.

RADIER

Radife s0 znana vas ne samo po svoji
lepoti, temveé tudi kot zaveden slovenski
kraj, éeprav so samo dve uri oddaljene od
Gelovea._Vzruk, da je v RadiSah tako, je,
ker so se Radise Ze od mnekdaj kulturno
Zivahno udejstovale in RadiSani so ponos-
ni na svoj peviski zber, pa tudi na svojo
igralsko druZinico, /

Mnogim igram, ki s6 jih RadiSani Ze
igrali, je sledila zadnjo nedeljo pred Sveé-
nico veseloigra. yMicki bo treba moZax,

ki je prineslg mnego bumnga odobrava=

nja in povzrotila mnogo smeha. Med ig-
ralei je treba  omeniti Rokovnikovega
Hanzija, ki je igral Janeza zelo dobrp in
Se je popoluoma viZivel v svojo vlogo, ka-
kor tudi Rumpelnikovo Lizi, ki je dgrala
Micko in sicer tako posreceno, kakor zna
le ona. Mnogo smeha je povzrodil Nacek,
ki ga je zelo posrefeno igral Kajinikov
Rudi, pa tudi Krasnikovi &eli, ki je igrala
Replo, se ja poznalo, da je bila Ze velkrat
na odru. Pozabiti seveda ne smemo Zale-
bnarjevega 8imna, ki je vso stvar vodil in
tako znatno pripomogel k uspehu. Po jgri
8e je g Tolmajer zahvalil igraleem za le-
po prireditev, Pridovnikov ofe pa je po-
vedal nekaj vzpodbudnih besed. Med od-

Taori in na koncu jgre je moSki zbor za-

»Mamca, pojdi z mano dmnov, da ne bod
¥ napotje.«

»Grem, Marko!«

»Pojdival«

Ko so wstopili vezarji, da se ogrejejo, je
vprasal Podlipnik tudi po Marku, da bi mu
se zahvalil. Pa ga ni bile ved. In Anéki je
bilo hudo.

Marko in Maniea sta prifla domov. V ve-
# je poskrbela Manica za Volkuna: »Mar-
ko! Volkuna prikli¢i; ne sme ostati nocoj
Zunaj.«

»Manica! Volkuna ve¢ ne bo; raztrgali
80 ga volkovi.« Dolgo je moral tolaZiti se-
8trico, ki je jokala za psom kaxzor za €lo-
¥ekom,

Maniea je zaspala. Marko je obrisal Vol~
kunovo gradamico, zvil s trte obod in jo
hapel nanj. Zabil je nad svojo posteljo
Zrebelj in obesil nanj okroglo napeto gra-
danico: »Noben pes je ne bo ved nosil.«

Kakor trnjeva krona je visela gradanica
nezd Markovim zglavjem.

Pa Marko ni Sel lezat. Sedel je pri mizi,
Btrmel v bukve in premisljal besede iz sve-
tega pisma:

. »En dober dar je ena dobra shena, leta
dar bo dodilen timu, kateri se Boga boji
' polonaniu niegovih dobrih del.«

»Nocoj sem storil dobro delo. Se Ze lahko
Tede, da sem redil Podlipnici Zivljenje, in
Angks ne bo v napotje madehi in — ne bo
oja Zena. Kdo naj razume —7%¢

Legel je in slifal vse ure.

Tisto no& so prikopali pri Rmanu volko-
M pod pragom v kozjak in raztrgali vse

i koze. Podlipnik je 8kodo povrnil, ker je
bn zvabil volkove iz Pedi v Krnice, da niso
Bledili Marky, ovéanis.

Vombergerjevo dramo »Vrnitevs,

pel nekaj slovenski narodnih pesmi, ki so
navdusile vse gledalce.

Kakor se sliSi, je na sporedu 3e dokaj
iger in upamo, da bomo prihodnjo igro
lahko videli Se pred Veliko noéjo. S tem
lahko poksZemo svetu, kaj znamo, in da
smo tudi mi, koro&ki Slovenci, Xulturni
narod, kar se v zadnjem ¢&asu le prerado
pozablja.

LOGA VAS

V »Kroniki« smo brali opis Solskih raz-
mer v Vrbi in cdgovor na to. Kot opazova-
lec in poznavalec razmer pa moram reti, da
imata soba« prav. Prvemu se skrb za naSo
mladino v Vrbi razhere iz ¢lanka, drugi pa
se krije za videzom. Otroci govorijo samo
nemgko, torej imajo e danes od Sole nalog
»Kérntner spricht deutsche«. In spovedujejo

se samo nem3ko — so le nekatere izjeme
— torej sta si v Vrbi
cerkve edini. Drugi pa ima v toliko prav, da
se v tem ali onem razredu poucuje kako
uro slovensko, kot na srednji Soli anglesdi~
na ali franco¥dina — pesek v oli. Bo Ze
Steinnacherjeva obveljala: kaj boste otro-
kom vsiljevali to sloven&¢ino, ki jo Ze za
HodiSami zmanjka. Napravite zopet sosve-
te starfev — seve samo nemsko mislede —
in ti naj potem glasmejo kako se naj
otroke udi. Naj ne refe kdo, da niso naSi
prijatelji daljnovidni in &irokopotezni! Ti
ti zares vse store za nas koroike Slovence!
Imamo zares vse pravice lepo na papirju.
Pesek v ofi pa je, kako se izvajajo. Skrat-
ka: Solska oblast in zastopnika cerkve nam
niso naklonjeni, S¢ manj pa, da bi na§ ma-
terin jezik smatrali za sréno zadevo. Sma-
tra se samo za zaéasno breme — notwendi-
ges Ubel-Ballast, katetega se bosta oba
dela oprostila takoj, ko bo pogodba poedpi-
sana. Sedaj pa se eden »Zenirac drugega in
nih&e nefe prvi resno zaceti.

Pisme z desele

V prejénji Stevilki VaSega lista, je Vas
dopisnik ped istim naslovom napisal toéno
in objekiivno nekaj misli, ki si jih naj bi

-Avstrijei res vzeli k greu, in se po njih tu-

Ker se po;»oluoma strinjam Z
Se tole:

di ravnali.
njim, bi rad dedal samo Se

»Volkszeitung« je svojeasno poroZala,
da je neki visok avatrijski gospod izjavil,
da je to ssuperdemokracija#, Ce -avstrijske
oblasti dovoljujejo dvojezitne Zole, v ka-
terih se remiki otroej uéijo slovensii jezik,
namesto da bi se udili kak svetovni jezik.
Naj mi bo dovoljeno najpreje jasno in gla-
sno odgovoriti, da je izraz »superdemokra-
cija« zelo nedemokratiéen. Bistvo demo-
kracije je namrel: SpoStovanje osebe svo-
jega bliZnjega in vsled tega samemu sebi
prosfovolino naloZena disciplina posame-
znika do drugih, in tako tudi do vse élove-
8ke skupnosti ali drizve. To je demolkra-
cija, in ta se je razvila samo v drZavah za-
hodne Evrope, predvsem v Angliji in v Svi-
ci. Iz prej povedanega jasno sledi, da je iz-
raz »supere, to je ved kot dernpkracija, ne-

- mezod in nesmiseln. Pojem demokracije po

svojemu bistvu ne dopuiéa takega izraza
kot »super«, ali pa kakriénegakoli dodatka,

kakor jih danes povosto boremo Demokra~

cija je tu, ali je pa ni.

Kdor hoge vedeti, kaj se pravi demokra-

tidno pojmovanje, naj si vzame za vzvlcd
8vicarje. V Svici imamo okrog 4,360.000
driavljanov. Od tega 3,200 000 Nemecey,
750.000 Franeozov, okrog 300.000 Italija-
nev in samo 50.000 takozvanih Retijcev. Ti
Retijei — ostanek starth Keltov —, =o po
Svicarski ustavi popolnoma ravnopravni
Nemcem, Francozom in Italjanom. Imajo
svoje zastopnike v zveznem parlamentn v
Bernu, kjer govore v svoiem jeziku, ki je
ravnopraven »svetovnim jezikome, da po-
novim izraz dotiénega gospoda. To je torej
demokracija v praksi, in samo to je demo-
kracija.

Svicarski Nemei so evropsko misledi
Nemei. Naj navedem %e en zgovoren pri-

16. REBER SPET CVETE.

Sonce je vzelo Ze skoraj ves sneg v Re-
bri. Po polju pa, kamor Se sonce ne more
z moc&jo upreti, so gospodarji posuli ozimi-
ne s pepelom, da ¢imprej odkopné in se
%#ito pod poledenelim snegom ne zadufi. Po
mejzh so razmetali seneni drob, da bi tra-
va bolj gosto pognala.

Cez dan je sijalo sonce, zjutraj pa je Se
vedno drZal sren, v €encah celé ves dan.

Pa je zapihal jug, zadel je topiti sneg
tudi v sencah, razdrl saninec in opral ze-
mljo z deZjem.

Podlipnica je 8e vedno leZala. Razmiglja=
la je o tem, kar se je hilo dogodilo tisto
mrzlo noé€, ko jo je napadlo, in je povedala
moZu: »Cena! Od Ancke sem poizvedela,
da naju je Marko pod oknom posluial in je
vse slial, kar sva se v torek veéer pogo-
varjala, pa ji nofe povedati, kaj in sedaj
hote zvedeti od mene, pa bodi brez skrbi,
ne bom ji povedala.«

»Bog obvarujl« je pntrdll 7eni Podlip-
nik. »Da je pa Marko pod oknom poslu#al,
je bilo prav in ga ni treba biti zato sram.
Je pa Ze bolj nerodno meni, ki sem se ob
Cenekovi smrti na kranjskem klancu pre-
naglil. Saj bi rad popravil, pa kaj, ko fanta
ni blizu. Jaz grem pa tudi teZko k njemu.
Saj njegovega dela ne morem pladati; ni
denarja za to. Psa mu pa moeram vrniti.
Naj pride in naj vzame, katereza hode; saj
ima tri na izbiranje. Ali pa naj ga drugod
poiéce, ¢e mu nasih nobeden ni v3e. Mu
bom pa v denarjih povrnil.«

Podlipnik je éutil, kakor bi bil za vrat
ujet v skopee, in Anca ga je dobro razu-
mela: »Cena! Ni se ti treba ponievati, Pu-
sti, bom jaz wuredila. Ancéka naj pride k
meni.«

mer njihovega demokrati€nega pojmova-
nja. V Sviei so ustanovili takoj po vojni,
najve¢ s prispevki Svicarskih Nemcev, ta-
kozvano »Pestallozzi-jevo vass; v tej vasi
se vzgajajo osiroteli otroci skoro vseh
evrop.,k:h narodov, ki so #rtve svetovne
vojne. V eni hidi so na primer samo nem§ki
otroci (iz Rajha), v sosedni hiSi pa polj-
gki otroci. Poljski in neméki otroci se vsak
dan skupaj igrajo, gredo skupno na spre-
hode in se ude spoftovati drug drugega.
Teda nemiki otroci se v 8oli ucijo v nem-
Skem Jezﬁm poljski otroei pa v poljskem.
V »domaci« hisi se govorL samo materin je-
zik, Vsakemu nemZkemu otroku je refeno:
»>Ty si Nemee in to tudi ostani, spoStuj pa
Poljaka, ki je ravno tako &lovek kot si ti.¢
Poljskemu ptroku pa je ravno tako refeno:
»Ti si Poljak in to tudi ostani, spostuj pa
Nemeca, ki je ravno tako €lovek kot si ti.«

Res, to je demokracijal Naj se Avstrijei
ravnajo po tem svetlem vzgledu Svicarskih
Nemeev, ako holejo dokazati, da so re-
sni¢no v srcu in ne samo na jeziku za
kriéansko evropsko druZino narodov. Ce se
bedo reg ravngli po vzgledu Svicarjev, po-
tem ko samo po sebi odpadlo tudi vprasa-
nje dvoieziénih 8ol, ker se bodo slovenski
otroei uéili v svojem, nem8ki pa v svojem,
iz spoStovanja drug do drugega pa tudi

2 }ezu{ drugega. Za oadrawtev evropske dru-

Zine naro&ov ne bodo mnifesar doprinesli
oni, ki 8 prstom kafejo na drugega kot
manjvrednega

Ce se bodo Avstrijei ravnali po vzgledu

- Bvicarskih Nemeev, potem bodo res lahko

mnogo doprinesli k utrditvi evropske skup-
nosti, za kar so gotovo tudi poklicani. 8
tem pa ne bodo dokazali samo svoje samo-
bitnosti kot resniéno avstrijski narod, tem-
veé tudi, da so demokratifen narod v pra-
vem smisiu te prelepe besede, ki po svojem
pomenu ne dopu$fa nobenega dodatka.

Bog daj, da bhi spreobrnjenije sv. Pavla.;
ki ga je Va$S dopisnik omenil, pripomoglo
k takemu-pojmovanju in ravnanju.

§ola in zastopniki .

.dolgoletna navada je,

SUHA

O nas tu doli — iz naJvzhodnejse stra=
ni naZe 1jube Koroske — Ze dolgo niste
brali kaj pisanega v »KoroSki kronikix.
Popolnoma razumljivo. Sai se nam s:e
opravmevah ni treba, ker ime samo zZe
pove, da je pri nas velika susa. Se Crnilo
nam sproti shlapi, 8z hogemo kaj mnapi-
sati. Povedatj moramo, da zelo radi be-
remo »Korosko kroniko¢, ker nam vedno
kaj pametnega in koristnega pove.

V preteklem letu smo SuSani Se kar ne-
kam zadosti pridelali jedace in seveda tu=
di pijade, da nam jed laZje zdrkne po gr-
lu. Povsod je trcba mazati, so pa¢ taki
dasi. Ze res, da si moramo s krvavimi Zu-
1ji sluZziti vsakdanji kruh, ker nam zemlJa.
paé raje trnje in osat rod1 pa ni¢ zato,
je pat bozji kruhek tem slajsi, ko ga jemo.

Solo smo sicer malo bolj pozno zaceli,
zato so pa otroci sedaj bolj pridni, da za-
mujeno nadoknadijo.

Na novega leta dan smo vo#éili srecno
novo leto. Veselo in fletno smo si kar sa-
mi na-pravirli. Gospod Zupnik so nam 8§
priZnice povedali, koliko prometa je bilo
v pretekilem letu. Takole izgleda: V pre-
teklem letu je bilo 25 rojstev. Od teh jih
je bilo 18 zakonskih in 7 nezakonskih.
Velik napredek na bolje, ée pomlshmo na
lansko leto. Umrlo je 14 ljudi in sicer 13
odraslih in en otrok. Porok pa je bilo sko-
raj preve¢ za naso faro, so rekli gospod.
Poro¢ilo se je 10 parov in se vpreglo ¥
zakonski jarem.

Naga Suba pa ni vedno »suhae. Véeasih
je presneto »mokra«. Kar pridite takole
ob nedeljah in praznikih x nam, pa boste
videli, kako se od tu ali tam po kaki gra-
pi priziblje kakSen vinski bratec, pa pre-
cej »moker«, feprav je iz Suhe. No, pa &
ge ni tako zanimivo, saj zato pa je boZja
kapljiea, da nam greje srce, razlika je sa-
mo ta, da nekateri ne vedo, koliko »gor-
kote« prenesejo.

V nedeljo 21. januarja smo imeli pri nas
Fegnanje. Praznovali smo spomin Marijine
zaroke, ki je patrona grajske kapele. In
okrat je bila Suha tudi poSteno »mokrac.
V cerkvi smo poboZno molili in prav lepo
peli Mariji na ¢éast. Popoldne smo Se pa v
gostilni pri Virtu poSteno zasukali. Mugzi-
kanti, ki so Dhili s plesalei vred polni pred-
pustnega razpoloZenja, so tako okrogle
dajali, da so nam noge kar same od sebe
odskskovale od tal. Pa koliko nas je bilo!
Kakor na sejmu. Mo, pa smo tudi »pravo-
fasno« konéali, kot se spodobi za Zegna-
nje. Ko smo tako gasili sufo pozno v not,
smo naenkrat zaelifali neko kriéanje ali
bolje: eviljenje. Kaj je bilo? Ne boste uga-
nili, zato kar naravnost povemo: Stara,
da si ob takih pri-
likah skodijo v lase vrofekrvni fanti&i.
Tokrat smo pa staro navado opustili, ker
to je prevsakdanie in prenavadno. Name=
sto tega so se pa dekliéi spoprijeli in
opraskali tako, da je stora navada skaka-
nja v lase ostala. Morda je Se bolje tako,
ker dekli®i imajo daljée lase in si lazje
skaéejo v lase kakor fantiéi No, nekaj pa
mora biti za zakljudek, drugate pa Se za-
nimivo ne bi bilo. Saj ni nikjer zapisano,
da mora biti Suha vedno »suhax.

In An&ka. ki je pravkar premisl]evala,
kako bi se izmuznila od doma, da bi je ne
pogresili, je kmalu nato z atovim dovolje-
njem in maminimi naroéili tekla k PrimoZu.

»>Spet tiS¢i8 v knjigo, modrijan!« ga je
podraZila in se zasmejala.

»Vedno in vedno se mi odpira od dobre
Zzene in dobhrega daru, sem pa ta dva lista
zlepil, da bom 8Se drugod bral.«

»Prav si naredil.« Ancka se je zresnila
in stopila k njemu.

Marko pa se je nagnil naprej in je ves
trepetal kakor hrast, ki ga zimska burja
ukloni in se igra in poSumeva z njegovimi
premrlimi listi. Umirjeno in otoZno je po-
vedal: »An&ka! Uvidim, da ti ne mores
biti moja.« Pa je &inil Zarek veselja preko
njegovega obraza: »Mamo ima#d pa le Se in
ne bod dobila maéehe in ne bo¥ v mnapotje
pri hisi. Bolj prav je tako, Anékalc

»Da. Mamo si mi reSil«

»Xo bi bil e Ceneka mogel.«

Sedla sta tesno drug k drugemu, oba Za~
lostna.

Pa je znova zaprosila Ané€ka: »Marko!
Povej mi vendar, kaj sta se ata in mama
pogovarjala ?«

»Nak. Tega ti ne povem. Sem Ze prej
preveé rekel.«

»No, povej vsel« je silila vanj.

»Naj ti mama pove, &e hofe.«

»Mi ni hotela.«

»Ima prav.«

‘ >Pove1 til« 8 pestjo je potrkava‘* ob
mizo in hotela biti huda.

»Zastonj se trudi&. Od mene ne h0% zve-
dela nikoli.« Marko je wstal in se snrehodil
po hisi,

»Nikoooli?« QOtoZno je zategnila besedo
in tudi vstala in Se enkraf ponovila: »Ni-

koooli? Tn kadar bom tvoja Zena, kajne,
mi tudi ne bo¥ vseza zaupal 7«

»Vse bi ti zaupal, pa sem ti Ze povedal,
da ti ne mored biti nikoooli moja Zena.«
Sedaj je Marko otoZno zategnil »nikooolic.

Anéka se je ujezila in udarila ob mizo:
»Kaj ti ved!l¢ Pa se je koj umirila in 8la k
Marku, ga prijela za obe roki, pa ne za dla-
ni. nad komolci, in se je s &iroko odprtimi
odmi zagledala v njegov Zalostni obraz:
sMarko! Meni pa nekaj pravi, da- bova po
vsem tem trpljenju midva Ze tako srefna.«

S trepetajolimi ustmi je Marko bolj po-
fepetal kakor rekel: »Bog te uslisi, An¢kal«

Tskrat je Antko premagalo. Padla je
Marku okrog vratu in jokala. Marko pa jo
je tolaZil: »Ancka.. Antka! — Ancka!
— Ce mi bo3 res kdaj za Zeno dodeljsna, ti
povem, ko' ostaneva po svatbi sama, naj-
prej to, kaj sta se v torek veler tvoj ata
in tvoja mama pogovarjala. Antka! Naj bo
z nama kakorkoli, mamo imej rada. Le
kako se je tvoj ata Boga bal in kak8na do-
bra dela je polozil k boZjim nogam, da mu
je bhila kot Zena dodeljena tvoja mama. Sa-
ma sveta Ana, matj boZje matere, ni mogla
biti boljsa.«

»Saj jo imas ti tudi hudo rad in ona tebe
tudi.« Ancka se je skozi solze nasmehnila.

»No, An¢ka, umiri se. Objokana ne morcs
skozi vas. Posebno od nas ne. Xaj bi Ijudje

rekli? No, Anéka! Anska'«
Antka si je brisala ofi: »Ved, ata tudi
ve, da sem §la k tebi, pa ni ni¢ rckel. Pol

vic}e], da bo Se vse dobro. Narofil je, da
pridi po psa, ko so ti volkovi strgali Vol-
lgatgm. Ali pa drugega kupi, bo Ze ata pla~
&
_(Dalje priliodnjic.)
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REDOVNISTVO — USTANOVITEV IN
POMEN

Pomembna sredis¢a verske.
ga, kulturnega in gospodar-
Skega Zivljenja v srednjem
veku so bili samostani. Usta-
navlianje in Sirjenje samostanov na Slo-
venskem spada v okvir verskih in duhov-
nih gibanj zapadne Evrope, ki so se pre~
ko nasih sosedov razdirila tudi na sloven-
ska tla. Samostani na Slovenskem so le
majhen del velikih samostanskih skupin
zapadnega krifanstva. Ves nadin njihove-
ga, gospodarskega in socialnega Zivljenja
gre vzporedno z onim v zapadno- in sred-
njeevropskih samostanskih druZinah.

Spodetka ima redovniStvo vedjo zaslugo
pri Sirjenju kriansiva med Slovenci nego
svetna duhoviéina. Prvi misijonarji v Ka-
rantaniji so redovniki. Prvi pokrajmskl
Skofje so iz8li iz redovnih vrst. Gorazd in
Hotimir spoznata kr&¢ansko vero v samo-
stanu. Vkljub ozki povezanosti s samosta-
ni in redovniki je pa oZja slovenska zem=
Ija dobila samostane primeroma pozno-
Najstarejdi leZe ob robu slovenske zemlje
in so le neke vrste izhod'5¢a za misijonar-
stvo med Slovenci. V to vrsto spada stari
samostan v Stivanu ob Timavi in obe ba-
varski ustanovi iz druge polovice 8. stol.,
Innichen in Kremsmiinster. ;

V slovenskih pokrajinah je, prav kot pri
organizaciji fard, tudi pri ustanavljanju
najstarejiih samostanov prva KoroSka.

Dvanajstvo stoletje je z novimi cerkve-
nimi strujami, zahtevami in potrebami pri-
neslo nove cerkvene redove,
ki so se primeroma hitro udomaéili tudi
pri nas. Iz reda sv. Benedikta se je kot
poseben red pomladil red cistercijanov ali
sbelih menihove¢, kakor so jih po njihovi
beli obleki imenovah Se za Zivljenja usta-
novitelia novega reda, sv. Bernarda (umrl
leta 1153). so nastali cistercijanski samo-~
stani na slovenskih tleh.

Drugi nov red, Xxi je Ze v 12. stoletju
dobil swoje ustanove na slovenskih tleh, je
kartuzijanski.

Kartuzijanski samostani pomenjajo v
goﬂpodat‘skem razvoju nade zemlje znatno
manj od benediktinskih in cistercijanskih.
thanovhem v samotnih krajih se posve-
¢ajo bolj premifljevanju (kontemplaciji)
in znanstvenerau delu kot du$nopastirskim
potrebam &irokih ljudsk’h plasti. Na te so
Se, posebno v mestih, obraéali in -jim po-
svedali paZnio novi redovi 13. stoletju, mi=-
noriti, avgustinei in dominikanci.

'V pridigi je prvo sredstvo za velike
uspehe teh novih, »beradkih redove. Boj
prot1 krivim veram, &gar glavno oroZje je
Ziva beseda in ki so si ga posebno domi-
niksnei zapisali na svoj prapor, je bil po-
treben tudi na slovenskih tleh. Lotili so se
ga novi redovi, ki se Ze nekaj desetletij
potem. ko so bili ustanovljeni, pojavijo
med Slovenci.
~ Minoriti ali manjii bratje so se razirili
kmalu po smrti njihovega ustanovitelja,
Franéi8ka iz Assija (u. 1226), tudi na Slo-
venskem. Najkasneje leta 1242 so bili Ze v
Ljubljani in nekako ob istem &asu v Celju,
Mariboru, Ptuju in Beljaku.

13, stoletm nastanejo na Slovenskem
tudi prvi Zenski samostani.

Samostani so do 15. stoletJa. skoraj edi-
na toridéa znastvenega in literarnega dela
na slovenskih tleh. V Jurklodtru, »kjer ga
je redila slovenska zemlja«, je napisal

Radia Celovee

Sobota, 14, februarja:

7,15 Iz svetovnega tiska,

17,10 Pregled sporeda za prihod. teden
Nedelja, 15. februarja:

7,30 Jutranja glasba,

17,10 Poroéila, :

19,30 Polurna oddaja.
Ponedeljek, 16. februarja:

7,10 Zgodovinsko predavanje,

17,10 Poroédila.
Torek, 17. februarja:

7.15 Jutranja glasba,

- 17,10 Poro¢ila.

Sreda, 18. februarja:

7,15 Juiranja glasba,

17,10 Poroéila.

Cetrtek, 19. februarja:

7,15 Zvoéni tednik,

17,10 Poroéila,

18,00 Polurna oddaja,- )

19,15 Pouk slovenitine za nem!ko dos

vorece, . .

Petek 20. februarja:

7 15 Literarno predava:nje,

17,10 Poroéila.

Morebitne spremembe bomo objavli! v rad!u
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kmalu po letu 1260 redovnik Sifrid, doma

+ iz Svabskega, rimano pesem o ustanovi-

telju Jurklodtra, BabenberZanu vojvodu
Leopoldu VI. Sifrid je poleg tega historio-
grafskega (zgodovinskega) dela zloZil Se
nekoliko pesniSkih (poetiénih) spisov, po-
svefenih asketskemu (premagovanja) Ziv-
ljenju kartuzijanskih menihov. Od jurxlo-
Sterskih literarno delovnih menihov je
treba omeniti Se bogoslovne (teolosSke)
pisce: Odona iz Novare (u. 1200), avtorja
pridig, ki se do danes %e niso nasle, Miha-
ela iz Prage (u. 1401), avtorja dveh feo-
losko-asketskih del, in Nikolaja Kempha
iz Strasbourga (u. 1497). Tudi sosednja
kartuzija v Ziah je dala srednjeveski la-
tinski in nems$ki literaturi nekoliko avtor-
jev. Brat Filip, doma iz zapadne Nemdéije,

je v prvih desetletjih 14. stoletja sestavil:

v nem#kem jeziku obSirno pesem o Zivlje-
nju Matere boZje. V Zifah je imel od leta
1398 do 1410 svoj sedeZ generalni prior
Zartuzijanskega reda, Stefan Maconi iz
Siene, ki je tekstu velje legende sv. Kata-
rine iz Siene, napisanem leta 1401 v Jur-
kloétru, dodal lastnoroéne opaz]se o zivlje-
nju svetnice, katere prijatelj je bil.
Orginalna (izvirna) historiografska de-
la, nastala v slovenskih samostanih, so
redka in po vefini neznatna pc vsebini in
obsegu. Letopisov, z izjemo nekaterih krat.
kih belezk iz Stiéne, ne poznamo. Visoko
nad ostalimi sodobniki je delo Ivana, ki je
bil v koroSkem Vetrinju od leta 1310 do
1345 za opata. Ivan, po rodu Francoz iz
okolice Metza v Loreni, je avtor zgodovin=
skega dela »Liber certarum historiarum«
(Knjiga nekaterih dogodiv&€in), ki ni le
prvovrsten vir za zgodovino slovenske
zemlje 13. in 14. stoletja, marveé tudi
eden najodlidnej§ih tekstov evropskega
zgodovinopisja (historiografije) v sred-
njem veku. (Dalje prihodnjié.®

LA NEDELISKO POPOLDNE

Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 mesto na KoroSkem;
5 mesto na KoroSkem; 11 kraj na Koro-
Skem; 16 vodna tvorba; 17 tuje Zensko
krstno ime; 18 del roke; 19 jezero v Abe-
siniji; 20 uteZna, dolzinska, ploskovna...
21 zemeljski vdor; 22 rizevo Zganje; 23
kot pri 16 vodor. 24 oc¢ka; 25 reka v Sa-
vinjski dolini; 26 svod, vrsta stropa; 27

Navpiédno: 1 vrsta monarha; 2
streSni materijal; 3 kot pri 30 vodor.; 4
prva Stevilka; 5 nasprotje od nizek; 6 po-

doben, slicen; 7 oblika vode; 8 drugo ime"

za mesto Drinopol; 9 prevozno sredstvo;
10 Sesta, prva in enajsta érka v abecedi;
11 raéunati s Stevilkami; 12 kraj prveza
¢éudeza; 13 Zenski osebni zaimek; 14 na-
ris, skica; 15 strupeni plin; 20 Zensko
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telovadni izraz, telovadni gib; 28 sorodni-
ca; 29 domada zival, vrsta goveda; 30 za-
upanje, religija; 31 za Zivljenje potrebna
snov: 32 modko krstno ime; 33 roditelji-
ca; 34 stenska prevleka; 35 naplaéilo; 36
vidna posledica premikanja; 37 zgled, lep
primer, (v = u); 38 domacda perutnma, 39
drobec, miselni odtenek; 41 modko ime; 42
mesto v Severni Afriki; 43 denarna eno~
ta sosednje drzave; 44 griki bajeslovni
junak; 45 osebni zaimek; 46 zadnja bese-
da v ofenalu; 47 prvi bajeslovni letalec;
48 zdravilna rastlina; 49 morska riba; 50
del sesalke ali &rpalke; 51 avstrijski ope.
retni komponist; 52 nauk o preteklosti;
53 podasi prodirati skozi snov (teko€ina
skozi snov).

ZANABHEEs NREE - SEE

krstno ime:; 21 nadle¥na ¥uZelka pri ko-
panju; 22 é¢lan azijskega plemena, ki je v
srednjem veku vdrlo v Evropo; 23 del no-
ge; 24 kot pri 22 navp.; 25 pisalna potreb~
&¢ina; 26 kralj pticev; 27 glasnik k cer-
kvenemu opravilu; 28 teZa zaboja; 29
znamka avtomobila; 30 stara dolZinska
mera; 31 mesto &evljarske industrije na
CeSkoslovaskem; 32 korofki izraz za jeze-
ro; 33 Stajerska reka; 34 obdati; 36 cilj,
linija; 37 javna ustanova; 38 oblika las;
39 kraj pri Domzalah; 40 uzivati tekodo
hrano; 41 kratko Zensko krstno ime; 42
delo obraza; 43 nedelaven; 44 veznik; 45
zlikovee, dolgoprstneZ; 46 vzklik; 47 kraj
pri Ljubljani; 48 osebni zaimek v mnoZi-
ni; 49 kratica za »svojerofno«; 50 druga
in prva ¢rka.

O zimi in mrazu

(Nadaljevanje s 6. strani.)

pa mi ni rodilo ka.kor treba. Vedel sem,
kje ti¢i vzrok, toda dolgo je trajalo, da
sem se odlodil ter Sel in ukopal vsako
drugo drevo v vrsti, tako, da je bila po-
tem razdalja vrst in dreves v vrstah po
osem metrov. Pa mi lahko verjamete, da
mi da sedaj tisti sadovnjak mnogo manj
dela kakor preje, rodi znatno ve¢ in ne-
primerno_ boljSega sadJa poleg tega pa 3e
nakosim znatno veé. Zato pa tudi ‘sadim
sedaj raje vse Se redkeje, ¢e sadim na
‘[IOVO0.¢ :

»Vse, kar je prav,¢ se je oglasil zopet
Smrekar, »toda lepo sadje pa ima$, Mra-
kar, to ti mora vsak priznati, pa tudi tale
tvoj tolkovee je €éisto nekaj posebnega.
Kap131ca, s katero si nas danes posiregel,
je kakor vino in je tudi barve prav take.«

»To je dobesedno pravi tolkovec,c se je
smejal Mrakar. »Dandanes meljemo sadje
za sadjevec le Se v sadnih mlinih, ki so
seveda Zelezni. Ce pa pride sadje za dalj
¢asa v dotiko z Zelezom, potemni in zato
je dandanes sadjevec vedno bolj ali manj
temne barve. Tale, ki ga danes pijemo, pa
je naladé napravljen $e po starem naédinu.
Sadje namreé ni bilo mleto, temveé- tol-
deno z lesenim batom v leseni kadi in
pray tako stisnjeno v enostavni, fisto le-

- seni stiskalnici, tako da spleh ni prislo v’

dotik z nobenim ° kovinastim predmetom.
Zato pa tudi je tako lepo ¢isto svetle bar-
ve. Nekdaj, ko 8¢ ni bilo sadnih mlinov,

so vse sadje za sadjevec tolkli, pa ga zato
tudi imenovali tolkovec in to ime mu je
ponekod Se vedno ostalo, é&etudi ni veé
opravi¢eno. Ali bo§ ti novo vrsto smodni-
ka iznaSel, Cencl, ko tako naporno nekaj
premiSljujes ?«

Cencl je sedel na koncu mize, si podpi-
ral glavo ob roko in ot‘.wxdno tezko nekaj
mozgal.

»Kaj razmi$ljam, vpraéa!;« ]e rekel in
dvignil glavo. »Razmisljam, kako temelji-
to sem ga polomil in premisljam, kako bi
sedaj to popravil. Na ledinah za vasjo
nameravam spomladi zasaditi sadovnjak
in sem tudi Ze izkopal jame, toda le po
§tiri metre narazen na vse strani. Sedaj
vem, da bo fo pregosto, toda Zal, preje
nigem pomislil na to, sedaj pa ne vem, kaj
in kako bi. Poleg vsega mi kar lepa trava
raste tam in ne bi priSel rad ob tisto kos-
njo. Res ne vem, kaj bi napravil.«

»Kaj pa nameravad saditi?«

»Jabolka, seveda.«

»Potem pa kar popravi, dokler je Se
¢as,« je dejal smeje Mrakar, »Vsako dru-
go vrsto zasuj, potem pa Se vsako drugo
jamo v preostalih vrstah. Na ta naéin bos
dobil oddaljenost po osem metrov na vse
strani, kar bo 'za silo Ze 8lo. Ce pa t je
mnogo za krmo, pusti le vsako tretjo vr-
sto in vsako tretjo jamo, da bo3 imel od-
daljenost po dvanajst metrov, pa ne bo§
kosil manj kot sedaj, sadju pa bo tudi le

v korist. Saditi pa mora8 seveda le viso-
kodebelne jablane.«

»Tako je prav,« je povzel Podrexar in se
dvignil. Toda pozno je Ze in domov mora-
mo, ¢etudi se nam nié kaj ne mudi, ko nas
gosti§, Mrakar, s tako dobrim, res prist-
nim tolkoveem. Zopet smo se mekaj pa-
metnega in koristnega pomenili in veéer
nam je minul, kot bi mignil. Prihodnjo
nedeljo pa naj bo kramljanje pri meni, &e
vam. je prav.<

»Prav, prav¢, so pritrjevali soglasno.
»Takile domadi pogovori ob dolgih zim-
skih veerih so res nekaj pametnega in
koristnega.«

»Zlasti 8e ob tako dobrem tolkoveu,« je
pristavil VreZe smejé in moZje so se v naj-
boljSem razpoloZenju razSli.

Gospodarski napredek

Zaradi ukrepov, s katerimi je drzava
pobrala prihranke, je ljudstvo zelo potrto.
V tej splodni potrtosti prinaSajo listi po-
roéila o gospodarskem mnapredku, ki nam
dajejo upanje, da bo s skrbnim delom le
mogode priti v ravnoteZje in si bomo mo-
gli pridelati svoj kruh in se mogli obleéi.

»Sparkassenzeitung« poroéa o tem n»
predku sledece:

Delavcev je bilo zaposlenih
(moZ in Zensk)
julij 1946 1947
1,770.841 1,880.558
Nastavljencev 467.676 461.199

Iz tega torej vidimo, da je bilo leta 1947
109.700 delavecev veé, nastavljencev pa je
bilo leta 1947 6377 manj.

SluZbenih mest je bilo leta 1947 julija
meseca prostih 119.779, sluZbe pa je iska-
lo 42.587 ljudi. To pomeni, da je primanj~
kovalo gospodarstvu Se 77.000 ljudi.

Proizvodnja je bila na splodno leta 1947
dosti bolj8a kakor pa leta 1946.

Pregled je sledeé: julij 1946 1947
premoga 8.019 ton 16.026 tomn

(to je Ze 83% redne

proizvodnje)

rjavega premoga 197.519 ton 238.760 ton
(to je 88% redne
proizvodnje) ; %
99.393 ton

Zelezne rude 57.313 ton

surovega jekla 15.887 ton 38.396 ton
plodevine 11.551 ton 23.973 ton
bakrene rude 530 ton 1.415 ton
magnezita 5.267 ton 18.629 ton
papirja 9.425 ton 10,936 ton
izvoz je znaS3al 30.5 milj. T71.7 milj. S
uvoz 30.5 milj. 112 ‘milj. 8§

Iz britanske Malake smo dobili blaga za
: 43.000 S meseéno
prodali 128.000 S meseéno
1z Egipta smo dobili blaga za
848.000 S meseéno
prodalji blaga za 212.000 S meseéno
Iz Juine Afrike smo dobili blaga za
97.000 S mesecno
prodali blaga za 169.000 S meseéno
Izvazali smo najveé lesa, magnezita in
Zelezne rude.
Poroéilo nam kaZe, da konéno napredek
v enem letu ni bil tako slab, da bi bilo tre-
ba obupavati.

I5¢em Slovenko za gospodinjska dela.
JORDAN MARINO, Feldkirchen,
Norikaplatz 4 — Gértnerei.

Cevijarsko delavnico

po mozZnosti z dvema strojema vza-
mem Vv najem ali pa sgrejmem mesto
poslovodje. Ponudbe na oglasni od-
delek »Koroske kronike« pod: »V
najemse. 464

SLOVENEC

ki se je vrnil jeseni leta 1946 zaradi
bolezni iz ruskega ujetniStva in obi-
skal svoje sorodnike v delavnici zi-
darskega mojstra Raubwalda
(Rosentalerstrasse) in govoril tam z
nekim delavcem in mu povedal, da je
bil z nekim Trapp-om Alojzijem,
roj. 13. IV. 1897 v Blatogradu na
KoroSkem skupaj v ruskem ujetni-
§tvu, naj blagovoli javiti svoj naslov
gospe IDI TR APP v Blatogradu
(Moosburg 28) na KoroSkem ali pa
upravi »Koro8ke kronikec.

a——

. LRorogka tromkn"lthajn vuk petek. .~ Lisy izdaja

ritanska obveitevaina siuzbe — Usednidtvo lisia Je v Celovew, Volkermarkler Ring 25/1 Teicton 3951,02

Jprava

1in oglasni od:lelek v Celow:u, Vélkermarkier Ring 25/1 Teie;on 3651, -- M=2scéno narcénino Je treba plagatt v napre). Rokopis! se ne vruéa]o. ~ Tisk: Tiskarna .Casinthla®.




